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Uspesen napad na angleski prevoz v Tobruku

Stirje parniki uni¢eni, ena krizarka poskodovana

Italijansko vojno poroéilo &t. 355,

Rim, 26. maja. Uradno poroéilo §t 855 pravi:

SBeverna Afrika: Med delovanjem pa-
trol smo na bojiséu pri Tobruku zaplenili avto-
matifne eoroije in protitankovsko orodje. Italijan-
8ka in nemika letala so v strmoglavskih poletih
Ombardirala sovraine ladje v pristaniién Tobru-
ku. Potopila so &tiri parnike s skupno 11000 to-
Bami, Ena krizarka je bila zadeta in hudo poike-
dovana, Italijanski oddelki bombnikov so bom-
ardirali in s strojnicami obsipali veékrat zapo-
redoma vojaSke cilje na otoku Kreti.

Duce je podelil
Liubljani sanitarno
avtokolono

Sanitarna kolona, ki je prifla pred tedni v
Liubljano bo ostala za trajno v Ljubljanski pokra-
i, kakor je to odlofil sam Duce. Prebivalstvo
V8e Pokrajine bo to odredbo z veseljem sprejelo.

' zadnjem obisku Vis. Komisarja E. Graziolija
Pri Duceju je ta izrazil Zeljo nafega prebivalsiva,

bi ostala sanitarna kolona za trajno v Ljubljan-
8ki pokrajini, kar bo v veliko dobro nam vsem.
Duce je Zelji ustregel in odredil, da ta kolona
Ostane za trajno med nami. S tem je Duce znova
Pokazal veliko razumevanje za Ljubljansko po-
krajino, 3

Kako velikega pomena je taka sanitarna ko-
lona pove %e dejstvo, da so zdravniki v par
tednih pregledali 10.000 Solskih otrok. Na svejih
pregledih je kolona mnabrala dragocena spoznanja
nadih zdravstvenih razmer. Vsekakor bo sanitarna
kolona za naSe kraje zelo velikega pomena in
smo Duceju za njegovoe odredbo hvaleZni.

Vzhodna Alfrika: V pokrajinah Galla
fn Sidamo so se nafe &ete zmagovito borile na
levi obali reke Omo.

Berlin, 27. maja. s. Iz pristojnega vira poro-
fajo v zvezi z izgubami, ki sta jih letalsko orofje
Italije in Nemféije ter italijanska vojna mornarieca
prizadela anglelkemu brodovju v Sredozemlju, po-
rofajo iz pristojnega vira, da je Anglija, kakor ka-
Zejo uradna porotila nemikega vrhovnega povelj-
stva, od zafetka vojne do zdaj izgubila skupaj
29 krizark od celotneca Etevila 62, kakor jih je
imela,

Tanger, 27. maja, e. Potlniki iz Gibraltarja
poro¢ajo, da so zadnji polomi angleSke mornarice
motno omajali moralo posadke v Gibraltarju. Z
letalonosilke »Furiouse ter z rufilea >Fearlese, so
izkreali Btevilne ranjence, med njimi mnogo fast-
nikov. Eden izmed njih je povedal, da je treba
Sredozemlje smatrati zdaj kot izgubljeno za An-
glijo, zakaj brodovie se ne bo moglo ni& vel
upirati vedno hujdim in vedno tofnejsim akcijam
letaleev Italije in Nemtije. Najbolj nevarno orofje
je letalski torpedo, pred katerim se vojna ladja
pred zdruZenimi napadi le teZko resi.

Il Duce ha donato
a Lubiana un
autotreno sanitario

Secondo la disposizione del Duce l'autofrenc
sanitario rimarré a Lubiana. Quando PEee. I'Alto
Commissario fu recentemente ricevuto dal Duee,
espresse il desiderio della popolazione slovena di
godere permanentemente i benefiei dellistitu-
zione. Il Duce acogliendo la proposta ha disposto
che Pauloireno sanitario restesse a disposizione
della nuova Provincia d’lialia.

La nofizia del generoso prevvedimenio ha
suscifato nella popolazione vivissima e commossa
gratitudine.

Riuscito attacco contro un convoglio
inglese a Tobruk

Quattro piroscafi distrutti, un incrociatore colpito

Il Quartiere Generale delle Forze Armate co-
munica:

>Nell’Africa settentrionale, du.
rante un‘azione di elementi esploranti sul fronte
di Tobruk, sono state eatturate armi automatiche
anticarro. Velivoli italiani e tedesehi hanno bom-
bardato in piechiata navi nemiche nel porto di
Tobruk: quattro piroseafi per un complesso di
undiecimila tonnellate sono stati affondati; un in-
crociatore & siato colpito e gravemenie danmeg-
giato.

Nostre formazioni aeree hanno ri-
petutamente bombardato e mitragliato obiettivi
militari dell isola di Crefa,

Nell“*Alrica orientale, regione Gal-
la e Bidamo, le nosire truppe hanno sosienuto vit-
toriosi scontri sulla sinistra dell'Omo. (Stefani,)

Roma, 27. maggio. Notizie di nuovi episodi di
guerra sul fronte cirenaico confermano I'attivita
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Znacaj in okoliscine divje bitke
za otok Kreto

Rim, 27, maja. ¢. Bitka za posest otoka Krele
ie 3e vedno v vsem razvoju, ne da bi bilo. mogote
v zadnjih dneh zaznamovati posebne dogodke.
Motne posadke po otoku se zagrizeno bore, opi-
Tajoé¢ se na ozemlje, ki je po mnogih predelih
neprehodno, in na vojaske naprave, ki so jih ure-
dili v dolgih mesecih AngleZi, ker so se dobro
zavedali, kaj bi mogla pomeniti izguba nekaterih
odlodilnih postojank.

Po drugi strani napadajofe sile metodiéno
razyijajo svoj nalrt ter utrjujejo pridobljene po-
stojanke, zraven pa sislematiéno uniujejo sovraz-
nikove naprave. Ko pribajajo vedno nova ojafenja,
pa italijanska in nemika letala z neusmiljeno
vztrajnostjo tolfejo ozemlje, ki ga Se imajo AngleZi
in Grki v oblasti. Zaradi pomembnosti postojanke,
ki zdaj zanjo gre, ter zaradi dolgih iq temeljitih
Priprav, ki so jih izvedli branilei, zaradi zapletenih
Talog, kam namestiti napadajofe Sete, zaradi vsega
tega ni bilo mogofe im ni mogofe napovedovali
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Dar ljubljanskemu vseuéiliséu

Bologna, 27. maja. s, Druzba za domalo zgo-
dovino Emilie in Romagne je na svojem obinem
zhoru sprejela predlog predsednika prof. Ducalija
ter sklenila podariti vse svoje izdaje, ki so se za-
fela leta 1861, ljubljanskemu vseudilid®u, da bi
tako postale vedno tesnejie zveze med novo po-
krajino ter med italijanskim narodom in itali-
lansko omiko,

Omaggio all’Universita di Lubiana

Bologna 27. maggio. La Deputazioine di storia
patria del’Emilia ¢ Romagna in una sua adunata
generale accogliendo la proposta del presidente
prof Pericle Ducati ha deciso di fare omaggio
delle proprie pubblicazioni che hanno avuto inizio
nel 1861, all’Universita di Lubiana allo scopo di
rendere sempre pill intimi i legami tra la nuova
Provineia ¢ la nazione e la eultura italiana.

Silovit pozar na Finskem

. Helsinki, 27. maja. s. Strahovil poiar, ki je
izbruhnil v kraju Tiistenioki in Toparimareki je
Eovzroﬁl fkode za deset milijonov finskih mark.

égfgelo je okoli 100 ljudi, veliko poslopij in Zi-
v .

& o

Romunski minister za narodno ospodarstvo, ge-
neral Potopeanu, je odstopil. Na njegovo mesto
je bil p‘;ﬁlcan glavni ravnatel] petrolejske
druzbe »Concordia« dr. Marinescu, Spremem-
ba v ministrstvu bo prinesla temeljito preosno-
vo romunskega narodnega g arstva.

nagle osvojilve otoka. V vojni ni ni¥ lahko, ker se -

nid ne naredi na hitro roko. Trud, ki ga je treba
presiati, je vedne v enakem sorazmerju s po-
membnostjo cilja, ki ga je treba dosedi. Zato bi
tudi v tem primeru kakr3na koli nepotrpeiljivost
ne bila na mestu.

dinamica, svolta cola dalle nostre truppe in stretia
e armonica collaborazione ecoi reparti germaniei
che le fiancheggiano. In ogni settore di quello
geacchiero le forze dell’Asse esercitano quotidiana-
mente il loro mordente sull'avversario, mantenen-
dolo in uno stato di inquietitndine ed allarme, che
indubbiamente influisce sulla sua eifiecienza mo-
rale e materiale.

Nel settore di Tobruk I'azione delle nostre pat-
tuglie & stata egualmente proficua. L'operazione
pit importante della giornata & stata compiuta sul
forte della piazzaforte e sulle acque circostanti per
opera dei piacchialelli e degli stukas, Lp nostra
ricognizione aveva avvistata una formazione na-
vale avversaria, formata da aleuni piroscafi scorla-
ti da numerose navi da guerra: incrociatori e
cacciatorpediniere. Giunse come un turbine I'attac-
co dei nostri a sconvolgere futio con una tempesta
densa e precisa di bombe di grosso ca]i_brq. Quan-
do ebbe termine I'attacco ed i bombardieri inizia-
rono il ritorno, poté constatarsi che quattro navi
da trasporto, centrale in pieno, affondavano rapi-
damente con tutto il loro ecarico. Anche le navi
da guerra di scorta avevano avuto la loro parle
nella fulminea aggressione ed un incrociatore, col-
pita a poppa da una bomba di grosso calibro, mo-
girava in modo evidente di trovarsi in critiche
condizioni.

Sul fronte sud est dell'impere da qualche gior-
no la loita si & impegnala aceanita nella regione
del fiume Omg e negli aliri settori; forze terre-
stri ed aeree dell'avversario premono ed inealzano,
ma la difesa regge manovra a scatti controlfensivi
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Nemiko poroéilo o izgubah angleike
mornaric pri boju za Kreto

Berlin, 26. maja. Rj. Porofilo nemdkega wvr-
hovnega p.veljsiva se glasi:

Vg boljn nl Kreto j% neméko letalstvo, kakor
je bilo Ze objavljeno s posebnim poro&ilom, do-
seglo izredne uspehe proti angleSkemu sredozem-
skemu brodovju. Povzemajol v celoti dosedanja

rofila, so samo neméka letala v fasu od 20. ma-
ﬁopompila sedem sovraZnih kriZark ali bojnih
krizark in osem rufileev in eno podmornico ter
pet hitrih Solnov. Z zadetki v polno so bile ena
bojna ladja, Btevilne kriZarke in ruiilec hudo po-
tkodovane,

Italijanske pomorske in letalske sile so ¥
istem &asu potopile #tiri sovraine krifarke in po-
gkodovale mnogo drugih pomorskih edinie.

Tako je anglelko pomorsko gospodstvo Vv
vzhodnem delu Sredozemskega morja z odlitnim
sodelovanjem pomorskih in letalskih sil zavezni-
Ekih osiitnih driav doZivelo hude izgube.

Na otoku Kreti se nadaljujejo boji tamkajs-
njih letalskih odelkov in vojske s stalnim dova-
Zanjem okrepitev Ze naprej uspefno. Oddelki nem-
gkih letal so tudi vieraj uspeino posegli v boje

na suhem na otoku, zaZfgali so anglefka oporidia
in skladidfa oroZja, unifili dve veliki trgovski
ladji in v letalskih bojih sestrelili tri angleika
bojna letala in tri lovska letala. Tri sovraZna le-
lala so bila unilena na tleh.

Na otoku Malti so nem8ki lovei na tleh umiili
4 sovraina lovska letala in jih poSkodovala Sest

V Severni Alriki lahno delovanje topnistva
pred Tobrukom.

Na morju okoli Anglije so bojna letala poto-
dve tovorni ladji s skupno 2.000 bruto-register.
:onami in hudo poZkodovala dve veliki trgovski
adji.

Pri sunkib lovskih letal proti anglefki juZni
obali in pri poskusu sovraZinika fez dan preleteti
nad zasedeno ozemlje ali pa nad nemdiko obalo,
80 bila sestreljena tri angleSka lovska letala in
tri bojna letala. Poleg tega je straZarska ladja se-
strelila tri, mornarifko topnistvo pa dve angleski
bojni letali.

Sovraznik ni niti podnevi niti pono®i priletel
nad neméko driavno ozemlje.

Dichiarazioni del ex-re greco dopo la fuga da Creta

Istanbul, 26. maggio. Stamane & giunto al gran
quartiere generale del generale Wavell al Cairo
un rapporto del generale Freyberg, comandante
della difesa dell’isola di Creta, in cui & fatto rile-
vare lo sviluppo sempre pill grave che assume la
situazione nell’isola. Telegrammi di varie fontl
dicono che re Giorgio nel raggiungere il Cairo ha
dichiarato in un messaggio che egli & stato in-
dotio alla partenza perche i paracadutistj tedeschi
intendevano su ogni altra cosa di impadronirsi
della sua persona e dei membri del governo greco.
Infatti gid martedi mattina soldali germanici at-
terravano a poche centinaia di metri dalla resi-
denza reale e l’allaccavano immediatamente. L'in-
tervento delle truppe inglesi consentiva di respin-
gere l'assalto, Pili tardi perd una seconda ondata
di paracadutisti riusciva a stabilire un cuneo

Izjave bivsega grskega kralja po begu s Krete

Istanbul, 27. maija. s, Véeraj zjulraj je v
Blavni stan generala Wavella v Kairu prilo
Poroé&ilo generala Freyberga, povelinika obram-
€ na otoku Kreti. Porodilo razodeva vedno
resnejfi razvoj poloZaja na otoku.

Brzojavke iz razliénih virov pravijo, da je
rali Jurij, ko je dospel v Kairo, povedal v
8v0ji poslanici, da je moral oditi s Krete, ker
S0 se nem$ki padalei predvsem skuSali polastiti
Niegove osebe in pa flanov grike vlade. Nem-

i voiaki so %e v torek zjutraj pristajali nekaj

Mmetrov od kraljevega bivalia ter ga takoj na-

padali. Posredovanije angleikih &et je dovolje-

valo misel, da bo napad odbit. Toda pozneje
se je drugemu valu padalcev posreéilo ustvariti
jedro med angleSkimi &etami in med tistimi, ki
so branile kralievo bivalii®e, Krali in &lani
vlade so se le z veliko teZava mogli zatedi na
bliZnje gore.

Zaradi tega je general Freyberg zahteval
od vladarja. naj zapusti otok, ker njegova nav-
zotnost ovira vojaske operacije. To je kralja
pripravilo, da se je uklonil potrebi ter zapustil
Otok Kreto. toda — pravi sam s smednim opti-
mizmom — ohranil je popolno zaupanje v razvoj

dogodkov.

tra le truppe inglesi e quelle che difendevano la
residenza reale, A gran fatica il re ed i membri
del governo potevano rifugiarsi sulle montagne
vicine. In queste eondizioni il generale Freyberg
ha chiesto al sovrano che abbandonasse I’isola
dato che le operazioni militari eran ostacolate
dalla sua presenza. Cid ha indotlo il Re a piegarsi
alla necessitA e ad abbandonare l'isola di Creta
pur conservando — egli dice con ridicolo ofti-
mismo — piena fiducia in una favorevole evolu-
zione degli avvenimenti.
e e ™

Kaj bo storila Amerika

Rim, 27, maja. s. >Popolo di Romac piSe o
zadnjih svarilih, ki jih je dobila Amerika ter se
sprasuje ‘ali bo Roosevelt posludal klice iz tistega
dela ameriske javnosti, ki je proti vmedavanju v
vojno ter resne opomine admirala Raederja in ja-
ponskega mornariskega ministra, ali pa bo popu-
slil svojim &ustvom in zameram ter se dal wpli-
vati po judovski bogataiki tol&i; katera igra to-
liko vlogo v njegovi driavi. Sedanja ura je za
ZdruZene drZave resna. Amerika ee lahko pri-
druzi Angliji, ki je v zadnjih vzdihih, Seprav ne
bi v ni¥emer mogla spremeniti njene usode. Lahko
Pa bi Angliji storila veliko uslugo, & bi ji dala
razumeli, da ji nofe na pomoé, ter bi ji s tem
Erepreéi]n nadaljevati odpor, ki je prav take

rvav, kakor drag in nekoristen

Sirite najboljsi slovenski
popoldnevnik »Slov. dom«

che rallentono la spinta nemica, mentre la difesa
8i rinnova sempre su successive posizioni con la
stessa tenacia e risolutezza. Anche sul fronte ovest
s0no in corso operazioni per concentrare e consoli-
dare la resistenza. Durare: tale & il compito dei
nostri soldati di laggin.
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Triaski skof Visokemu Komisarju

Ekse .Visoki Komisar je od triadkega ¥kola,
ki je zdaj v Rimu kjer je bil sprejet pri Sv. ofe-
tu, dobil naslednjo brzojavko

»Tu sem zvedel, da ste imenovani za Visokega
Komisarja in Vam izrafam iskrene ®estiike in
tople ¥elje za Vade visoko in delikatno poslanstvo.
Sprejmite moj prisréni pozdrav. — Santin kol.c

Il vescovo di Trieste

all’Alto Commissario

Al’Allo Commissario & giunto il seguente
telegramma dal Vescovo di Trieste, che si trova
attualmente a Roma dove & stato ricevuto dal
Santo Padre:

»>Apprendo qui Vostra nomina Alto Commis-
sario. e formulo sincere felicitazioni o fervidi an-
ﬁ!ll'i per la Vostra alta e delieata missione. Gra-

ite il mio eordiale saluto, — Saniin Vescovo.c

Una visita dell’Alto Commissario
all’ospedale di Lubiana’

Lubiana, 27. maggio. L’Alo Commissario Eca
Grazioli ha ieri compiuto un lungo sopraluogo
agli impianti dell’ospedale civico di Lubiana allo
scopo di accertarne i bisogni date le sue gravi
deficienze generali e particolari. L’Alto Commis-
sario si & infrattenuto presso molti ammalati ri-
volgendo loro parole di conforto e distribuendo
sussidi ai pil bisognosi. Tra i lavori cui dovra
essere data immediata esecuzione, figurano quelli
par I'ampliazimentio del reparto chirurgico menire
con futta urgenza dovrd sorgere un padiglione
Ef_:fr tubercolotici il primo della provincia di Lu-

iana.

Ifalijanski poslanik Cicconardi je obiskal bolnega
finskega mardala Mannerheima, junaka iz lan-
ske vojne fer se z njim prisréno pogovarjal.

Svedska narodna manj§ina na Finskem zahteva
upravno avtonomijo za svoje obgine, volivno
preosnovo za prebivalce Svedske narodnosti
ter moZnost, da bi se Svedi lahko neposredno
,pogajali s Finci, katere so v njihove kraje pre-
selili iz zasedene Karelije, za od8kodnino, e
bi se raj8i preselili v &sto finske kraje.

Od zatetka vojne v Gréiji je izginilo 2200 Novo-
zelandcev. Vegina jih je ujetih, je sporodil
novozelandski ministerski predsednik Frazer iz
Egipta.

Bitka za Krefo §e ni kontama, foda vsi vemo, kaj
pomenijo v nemskem uradnem Vojuem poro-
¢ilu besede »operacije se nadaljujejo po_dolo-
¢enih naértihe, pise nemiki dnevnik »Miinch-
ner Neueste Nachrichten« v daljfem &anku o
pomenu bojev na Kreti.

Dosedanji finski poslanik v Moskvi, Paasikivi, je
odstopil. Nadomestil ga bo minister Siinen.

Bolgarska zbornica je odobrila zakonski naért gle-
de izrednih izdatkov v znesku 3 in pol mili-
jarde levov. Izdatke narckujejo potrebe po-
krajin, ki si jih je Bolgarija v sedanji vojni
prikljugila, Zaradi finanénega poloZaja driave
ne bodo tega denarja dobili z novimi davki,
temveé z notranjimi posojili.

Nemiri v Bombayu

Kabul, 27, maja. 6. Neredi v Indiji so zavzeli
Ze takden obseg, da jih je treba smatrati za zelo
tezke. V Bombaju se je po nekaj mirnih noteh v
nedeljo sger poZivila upornifka agitacija, ki je po-
vzrotila hud spopad v najbolj obljudenem musli-
manskem delu mesta, Trije ludje so bili ubiti od
strelnega oroZja, vel pa ranjenih, Modan poseg
britanske policije ni mogel popraviti \‘eﬂceg‘aoll)‘olo—
Zaja. Demonstranti so zanetili ved skladis¢. Okrog

ljudi je bilo aretiranih. Policija ni mogla sama
obvladati boji&a, pa je zato dobila ojalenje v bri-
tanskih fetah. Manifestanti so napadli glavno spre-
hajalis¢e Bombaya. V zaletku spopada je bilo 20
ljudi ubitih, mnogo pa ranjenih. Ostrost, s katero
je angleska policija nastopia, je %e bolj razburila
muslimane Razglas, ki ga je izdala angleSka viada
mi imel pritakovanega ucinka. V Bombaju Angleii
ne morejo zatreli uporniskega gibanja, ki se je Ze
globoko vkoreninilo fudi med mushimani,
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Visoki Komisar Eksc. Grazioli
naobisku v ljubljanski bolnisnici

Navodila za zacdetek preurcievalnih in izboljsievainih del,
kakor je doloéil Duce

Visoki Komisar Ekse. Grazioli je véeraj za-
¢el z obiski po mestnih in pokrajinskih usta-
novah. Najprej se je véeraj popoldne napotil
v ljubljansko bolunisnico kot zavod, ¢igar delo
najgloblje odseva v vseh slojih prebivalstva.

Belgrajska vlada je to bolniSnico, kakor je
doyolj znano, zanemarjala. Le malo dni po pri-
kljucitvi Slovenije Italiji pa je Duce 7e sprejel
Visokega Komisarja in dolocil, da se takoj za-
éno potrebna dela za preureditev bolniSnice.
Prva skupina del za &ez Sest milijonov lir se
bo zatela v kratkem, nakar bo prisla na vrsto
druga skupina v znesku pet milijonov lir, nato
pa se tretja.

Vierajinji obisk je Visokemn Komisarju
omogotil, da je na lastne ofi ugotovil zlasti Za-
lostne pogoje glede prostorov, v katerih Zivotari
bolnisniea, kar vse kvarno vpliva na zdravstve-
no in tehniéno organizacijo, Pri vhodu v bol-
nisnico so Visokeza Komisarja sprejeli upravnik
dr. Ferlan, zdravstveni nadzornik dr, Abramo-
vié, dekan medicinske fakulfete dr. Hribar, na-
¢elnik socialneza oddelka g. Kosi ter nafelnik
V. oddelke ind Ruek,

_Visoki dostojanstvenik je obhodil sobo za
sobo, se ustavil pred Stevilnimi posteljami, spra-
Seval zdravnike o potekn bolezni in o rodbin-
skih razmerah posameznih bolnikov.

Med ogledom je Visoki Komisar naroéil, da
je treba z vsemi sredstvi omogoéiti, da se tisti
bolniki, ki zaradi pomanjkanja prostorov leze
v dvoje, lo¢ijo in dajo vsak v svojo posteljo.

Ko so bolniki zvedeli za to naroéilo, so bili
globoko ganjeni, kar je razumljivo sprico du-
Sevinega stanja, v katerem mora biti bolnik v
takem polozaju, v druzbi neznanega sofrpina.

S sredstvi, ki jih je dal Visoki Komisar, bodo
ie danes iskali beljSe resitve, da se zadosii spre-
jetim narofilom in da se s tem razbremene neka-
teri oddelki v bolntEniei.

Prva skupina del za bolniSnico obsega zidavo
pralniee, povefanje kuhinj, ureditey tistih prede-
lov, ki so zastareli, razSiritev paviljona za nalez-
liive bolezni, poviSanje kirurSkega paviljona za
eno nadsiropje.

. Med ogledom se je Ekse. Visoki Komisar po-
govarjal 2 bolniki ter jim po tolmaéu sporoéil svoje
zelje za ozdravljenje, nakar so vsi odgovarjali z
izrazi hvaleZnosti. V mnogih prosforih so njegoy
prihod pozdravili po rimsko.

Pri obiska v ofrofkem oddelku na kirurgiji
je Visoki Komisar narotil, naj kateri uradnik zbere
imena malih gostov in zapife njilove Zelje glede
igra. Obljubil je, da bo vsakemu majhnemu bol-
niku poslal igrafo. Med obiskom je bolnikom in
bolnicam. ki so siromaSni ali ki imajo druzino, dal
stevilue denarne podpore. Obdaril je tudi dva
krvodajea, ki so mu jih pokazali zdravniki.

Za kirurikim oddelkom je Visoki Komisar
zelo pozorno obiskal razne druge naprave, ki za-
radi zastarelosti ne odgovarjajo veé potrebam. Ob-
el je tudi oddelek za notranje bolezni ter povsod
telazil bolnike. Druge oddelke ho obiskal pri-
hodnjié.

Preden je odSel,” je visoki dostojanstvenik
zbral okoli sebe telini¥ne in zdravstvene strokov-
njake in jim dal potrebna narofila za naglo iz-
vedbo njegovih mavodil. Narotil je ravunatelju, naj
svojim sodelaveem sporoéi njegovo izredno zado-
volistvo za vnemo, s katero zdravniki, njihovi pe-
meeniki in drugi sodelujejo v bolniSnici ter po-
Inalil njihove poirtvovalno delo.

Dramaticen beg grskega kralia Jurija
iz napadene Krete v Kairo

Rim, 27. maja. s. Zanimivo porofilo o begu
grikega kralja Jurija iz Krete je objavila angle-
ska agencija Reuler, ki pravi:

Porotilo o invaziji na Kreto in o dogodiviei-
nah grikega kralja, grikega predsednika vlade in
poslaniskega osebja brilanskega poslaniitva ter o
njihovem odhcdu s Krele sta podala v nedeljo v
Kairu dva brilanska vasinika, ki sta jih vodila.
To sta bila general Heywood, voditelj britanskega
vojaSkega odposlansiva v Gréiji, in polkovnik
Blunt, vojaski ataSe pri britanskem poslanidtvu v
Greiji. Heywood je povedal sledele: 320, maja je
prislo v zgodnjih urah do hudega bombardiranja.
Okrog osmih pa je zagledal padalee, ki so se za-
celi spusfali v mnoZicah na jugozahodni del Kre-
te, zahodno od Kaneje Bilo je mnogo padalcev,
pa tudj ved prevoznih letal, ki so letela zelo nizko
v smeri proti jugozahodu. Med tem so se nemski
padalej spustili na tla severno od Kaneje, posku-
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-od=glanjanje padaleev je trajalo Btiri ure. Ta fas so

letala s strojnicami streljala na mesto in gozdove,
kjer so se vnele borbe g padalei,

Polkovnik Blunt je povedal, da je kralj Jurij
stanoval v hi® v neki vasi, varovala pa ga je
straza pgrikih oroZnikov in oddelek novozeland-
skih Cet, ki se je prej udeleZeval bojev takoj po
nemskem napadu na Srbijo, Kralj Jurij in njegov
bratranee Peter ter predsednik grike vlade so se
zbudili zaradj ropotanja nemskih letal. Prvi hip so
vsi imeli viis, da gre za nemZki letalgki napad.
Blunt je takole nadaljeval: »Nato smo zagledali
veliko Stevilo prevoznih letal, ki so prihajala iz
zahoda in so letela nizko ter bila po tri skupaj.
Potem so zafeli skakali tudi padalei. Videl sem
skupino padalcev, ki je Stela okrog 1350 do 200
moZz Takoj se je zafelo hudo streljanje s strojni-
cami iz letal. Nade Cele so pomalem takoj zavele
streljati s protiletalskim oroZjem in pufkami. Pri-
pravljali smo se, da bi zapustili hi%o, ki jo je bilo
zaradi njene lege lahko opaziti. Dogodki pa so se
odigravali tako naglo, da nismo mogli vzeti s se-

V treh vrstah...

Eksec, minister Bottai se je preko Trsta vrnil
v Rim. Po ogledu Ljubljane se je minister Bottai
vrnil v Rim, kjer bo porofal Duceju o svojih za-
paianjih. Do Postojne je spremljal Ekse. Botlaija
Visoki Komisar E. Grazioli. Od Trsta se je gospod
" Minister odpeljal dalje z vlakom proti Rimu.
Skrb za ceno in kakovost zivil. Veliko skrb
osvefa obema italijanska oblast. V sobolo je tr-
alki trg pregledal Zvezni podtajnik in mestni
Zupan. Pregledala sta vrsto trgovin, se pozanimala
za cene in kakovost blaga. Predstavnika sla bila
povsod sprejeta s simpalijami in pozornostjo.

-

boj vozil, temvet smo proti goram odnesli le tisto,
kar smo mogli nositi s svojimi rokuami, Videli smo
drugo skupino padalcev, ki so pristajali na nasi
cesti. Zato smo se morali povzpeli na viSino 500
metrov v veliki vrofini ter se skrivali vsakih

deset melrov, kajti stoline letal so letele nad nami

v vseh smereh. Vsi smo se vrgli na tla in prine
Peter je rekel .da so letala lelela tako nizko, da
{e mogel tofno razlofiti oblitje topnifarja na repu
etala, Polem so popotniki prispeli do neke pa-
stirske kofe, kjer so se odpotili. Od tam so pri-
speli do PenadZe, odkoder je od3el Blunt telefo-
nirat v Sudo in pripravit vsé potrebno, da bi se
kralj Jurij mogel v noti od 23. na 24. maj vlkreati
Polkovnik Blunt je dodal:

»Ves ta tas je griki kralj popoloval in naredil
ekskurzijo, Prifla sta tudi britanski poslanik sir
Michael Palairet in njegova gospa, ki sta se pri-
druZila kraljevemu spremstvu. Skupina Bopolni—
kov se je v dveh dneh povzpela v viiino 2500 me-
trov, Blunt pa je obiskal Novozelandce, ki so bili
oboroZeni z brzosirelnimi puSkami, strelivom in
rotnimi granatami. Popoinikj so prebili mrzlo not
v neki skalnati pastirski kodici in kralj Jurij je
pojedel obrok, kakrinega dobi nawaden britanski
vojak, Po napornem potovanju, ki je trajalo vso
nof, so popotniki prispeli do kraja, kjer jih je
takala pripravljena ladja.c

Siovo Vojvode Aoste od svojih junakov

Rim, 26. maja, 8. Agenecija >Associated Pressc
objavlja porotilo iz Londona o Vojvodi od Aoste,
datirano z 21, majem, Poroilo pravi: Danes se je

rijavil Voii\',oda od Aoste poveljstvu indijskih et
%’ aj je Vojvoda stil glavno utrdbo in od-
el majprej k uirdbam Toselli, da bi pozdravil la-
lijane, ki so padli v bojih za Amba Alagi. Vojvoda
je bil videti utrujen in Zalosten, ko se je rq]a_':nl
pred grobom svojega prijatelja generala Volpinija.
Vojvoda se je priklonil in se z roko dotaknil abe-
sinskih tal, izkazal zadnjo cast iu‘nakom, nato pa
stopil v avtomobil in se peljal mimo dolge vrste

Lastne Zete, ki so jo tvorile angledke Gele. V vasi
Mediani je aviomobil srecal mnogo italijanskih
ujetnikov, od katerih so mnogi Vojvodo pozdrav-
ljali po rimsko, drugi pa eo vzklikali »Zivel Vor
voda od Aostele. Na koncu prelaza se je Vojvoda
v spremstvu generalnega polkovnika Pla_ﬂa.__k: je
poveljnik angleskih Zet, odpeljal proti Eritreji

Rim, 26. maja. s. General Volpini, ki je pade
na Amba Alagiju, je peti italijanski general, ki je
pade] v prvem letu vojne. Pred njim so umrk ju-
naske smrii generali: Maleiti, Tellera, Lorenzinl
in Miela.
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Nem3ki napad na Kreto je AngleZe presenetil

Atene, 25. maja. s. Britanske imperialne
dete, ki so se pod nemskim pritiskom umikale
o morju iz Tracije, Macedonije in nazadnje iz
eloponeza, so sedaj na otoku Kreta prisiljene
braniti se pred neprestanimi udarei nem3kega
vojnega letalstva. Otok Kreta je Ze Sest dni pri-
zorisce spopadov med angledkimi, novozeland-
skimi in avstralskimi €etami, ki jih podpirajo
uporni Grki na eni strani in med nemskimi ¢e-
tami, ki prihajajo z letali, {.-o drugi strani. Pri-
hod nemikih fet so na olokn sicer pricakovali,
vendar ne tako hitro. Komaj so l_lTiIZlﬂHk[!_E‘EtC
stopile na Kreto, jg britansko vojno poveljstvo
ze zacelo takoj 7 obseZnim delom za okrepitev
obstojetih obrambnih naprav. QOjatene so bile
protiletalske naprave s Stevilnimi Imtm_‘1_|an‘u.'_l_-c|
so jih tja poslali Anglezi takoj, ko je Gréija
stopila v vojno. Uredili so takoj poljske straze.
protitankovske ovire na cestah, strojniska gne-
zda v kavernah, majhne utrdbe in druge vaja-
ike objekte. Obrezna obramba je bila ojatena
z britanskimi vojnimi ladjami, ki naj bi prepre-
tile izkrcavanja z morja. Obstojeta letaliifa =0
bila preurejona in razdirjena tako, da bi mogla
letala z angleSkih letalonosilk v vsakem pri-
meru takoj nastopiti m zajaméiti otoku v veli-
kem ohsegu varnost pred sovraznikovimi letal-
skimi napadi. Britansko poveljstva je pripisova-
lo otoku Kreti posebno vaZen pomen za nasled-
nji vojni spopad in to se vidi tudi iz _vse pre-
vidnosti, ki je bila temu otoku posvelena, Po-
sest otoka, ki ima na razpolago v oporistu Suda
pristaniste, katero more sprejeti vse velje voj-
no brodovje, bi omogoéila Britancem nadzorstvo
aad plovbo v Vzhodnem Sredozemskem morju
in zascititi konvoje za Aleksandrijo ter za Ci-
per in Palestino. Posadka na Kreti je bila v
zadnjih 15 dneh pomnoZena, utrjevalna dela pa
so se nadaljevala s pospelSeno naglico. Po ra-
¢unih angleSkega vrhovnega poveljstva se na-
pad na Kreto ne bi mogel zadeti niti z morja
niti ne z zraka pred zafetkom junija. Razdalja,
ki lo&i obreZja Peloponeza od Krete, naj bi bila

o mnenju AngleZev tolikina, da bi bil potre-
l:(‘n precejSen cas za vojaske predpriprave Osi.
Toda menaden prihod nemskih padalskih in le-
talskih ¢et je nma Kreti povzrotil veliko prese-
nedenje. Nagla utrjevalna dela in previdnosrni
angleski ukrepi so med AngleZi astvarili obtu-
tek precejinje varnosti. Ze pri prvih svojih na-

adih je nemko letalstvo nastopilo s tako si-
I)m’imstjn, kakrine fe ne poznamo. S svojim na-
Crinim bombardiranjem je nemiko letalstvo
pripravilo ugodna tla za padalce. Pri njihovem
delu so jih podpirala lovska in bojna lefala, ki
so podprla tiste padalee. ki so ze bili pristali na
kopnem. Vse poskuse britanskega vojnega bro-
dovja, ki je hotelo prepreciti operacije, pa so
onemogodila letala sStukae, ki so potopila Ste-
vilne ladje, ostale pa pognale na sever otoka.
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Rnglezi priznavajo tezke boje na Kreti

0

Rim, 27. maja. s. Navajeni Ze sloletja vero-
vali v nepremagljivost oloka, ki ga varuje angle-
ska mornarica, so se AngleZi peéasi zaceli sprijaz-
njevati s irdo slvarnostjo napada na otok Kreto.
Sprva so se vdajali nadam, da se je le nekaj pa-
dalcem posretilo izkrcali se na Kreti. Potem pa,
ko se je Stevilo nemSkih &et vedno povelevalo in
ko so morale imperijalne &ele odstopiti ved tolk
napadaleu in sta letalstvo ter mornarica Osi zada-
jala vedno hujSe udarce britanski mornarici, so
AngleZi polagoma zaleli priznavali tudi vso stvar-
nost. Po preteku enega tedna je zanimivo zasledo-
vati londonsko razlago o drznem napadu. Prizna-
vajo namreé, da se fa prava borba razvila na le-
talistu Malemna pri Kaneji in da so se padalei
venezdili tudi blizu Retimona in Herakliona. An-
glezi so dalje priznali, da je bil nem&ki napad
drzen in da je poloaj resen, ker Nemeev ni bilo
mogolfe pregnali z letaliZfa pri Malemni. Pozneje
je angleska propaganda skufala zmanjZati pomen
dogodka s tem, da je poudarjala, da Nemei niso
mogli na olok prepeljati topnistva. Nazadnje pa so
razlagalei povedali, da so Nemeci z izvedho pre-
vozov &el in maleriala prinesli v vojna posebno
novost. Konéno je bilo v Londonu refeno, da ni

bilo mogofe driati letalil¥ na Kreli zaradi tega,
ker je bilo nemiko letalstvo Ztevilfno zelo nad-
motno, kajti letalisfa na griki celini so prevel
blizu oloka Krele.

Ttalijanska in nemika poroCila teh dni so jav
ljala o velikih jzgubah angleSkeza vojnega bro-
dovja. Iz Stevila teh izgub se lahko razvidi, ka-
ko srdita je bila bitka med letalstvom in bro-
doviem. Medtem pa so se padalei utrdili nd
raznih vaznih strategitnih tockah. Njim so pri
hajala nova ojacenja po prevoznih letalih, ki
so pristajala na letaliftu, ki so ga prej zasedl
prvi padalski oddelki. Stevilo &et, ki so prispal€
na Kreto in posest vaznih strategiémh totk Je
omogotila nemskemu vrhovnemu poveljsiva, 08
je zadelo z napadom. Nastop padalecev in nem-
skega letalstva je omogocil, da se je neméska
vojska polastila dela otoka na zahodu.

Vesti 27. maja

Angledki poslanik Geedy je arabskemu kralju
Saudu prinesel nekaj predlogov o tem, da bi
se ozemlje njegove drzave povetalo, Ibn Saud
pa je te predloge odklonil.

Iz Beyroutha porotajo, da sta dve angleski letali
priletili v sobolo mesto Aleppo in da sta za-
gnali vet bomb fer tudi s sirojnicami ostre-
ljevali stanovanjske hise. Pomembnejse Skode
pri tem ni bilo.

Aunglija v bitki za Aflanisko morje ni& ne napre-
duje, njene pomorske 1zgube pa so Ze tolike,
da vplivajo na splodni potek vojne, pise ame
rigki admiral Glasford v sNewyork Timess.

Angleske oblasti so ustavile komunistitni dnevnik
sDaily Workers, Zaradi tega je 800 delavskil
organizacij priredilo demonstracije profi temu
koraku, ¢lani organizacij so razdelili nad 250
tiso¢ letakov, v. katerih ostro obsojajo vlado
in njeno politiko, ki je polna laZi fer hote s
silo prepreciti vsak poskus, da bi se v tisku
razodela resnica,

200.000 neregularnih kitajskib #et se je baje pri-
kljufilo komunistom, ki se bore proti vladi
marSala Cangkajska. Marsalova vlada je za-
radi tega sklicala na posvet vse svoje gene-
rale, da bi naSla izhod iz poloZaja.
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PotniZkih vlakov vedno manj. Na Stajerskem
namreé. Zelezniska uprava je bila prisiljena skréill
Stevilo polniSkih vlakoy na najmanjSe Stevilg, ker
se je tovorni promet v vojne namene silno povetal:

Kvarnerska provinca, imenovana tudi Redka,
po glavnem meslu Reki, je Stela po ljudskem Stetju
1. 1936 na povrsini 1121 kv. km 109000 prebival-
cev v 13 oblinah. Novo prikljufeni so sedaj te]
pokrajini okraji: SuSak, Kastav, Cabar in del okra-
ja Delnice ter oloika okraja Krk in Rab. Priklju-
Ceni okraji merijo 1653 kv. km in imajo prebival-
stva na osnovi podatkov ljudskega &tetja iz 1. 1931
nekaj okrog £2.000. Rafunati moremo, da bo merila
nova Relka pokrajina okoli 2770 kv. km in da bo
imela okrog 200.000 prebivalcev.

Prazniki, ki so ukinjeni na Spodnjem S&{a-
jerskem. Ukinjeni so naslednji prazniki: Sv, Trije
ralji, Vnebohod, Sv. Peter in Pavel, Marijino
Vnebovzetje, Vsi svetniki in BrezmadeZno spotetje.
V smislu te naredbe Ze leto¥njega Vnebohoda niso
ved praznovali.

Amerikanei si »svobodo morja« predstavljajo
popolnoma po svoje

Berlin, 27. maja. s. Pod naslovom :Svoboda
morjac je objavil »Vélkischer Beobachter« &lanek,
v katerem biCa kampanjo ameriskih bojevitezev, ki
se zavzemajo za &im vedjo pomod Veliki Britaniji.
Roosevelt, Stimson in Knox — pravi list med dru-
gim — agitirajo kar naprej in niso zadovoljni s
tem, da so Ze do sedaj v veliki meri kréili ameri-
sko neviralnost in arcdne zakone. Ni jim Se
zadosti, da so posiljali oroije v Veliko Britanijo,
da so prepustili AngleZem vojne ladje ZdruZenih
drzav in da so dovolili angleskim vojnim_ ladjam
prihod v ameriske ladjedelnice, temve¢ hotejo se-

daj poslati Se ameriske vojne ladje, da bi se bo-
i':ava[e za Anglijo. To je iOl:} svoboda morja, ka-
or jo pojmujejo ZdruZene drzave — zakljutuje list
— svoboda, ki je dobila svoj en izraz v tem,
da naj morje za vsako ceno in na vsak nain
stane klavnica za ljudi, ki sluzijo Veliki Britaniji,
da bi kon¢no zadavili juznoamerisko izvozno trgo-
vino in spravili vso trgovino na fire, ki bolj od-
govarjajo severoameriski politiki. Vse ito se do-
aja v svetem imenu »svobodes, da bi sluZilo vedno
epsemu in mogocnejSemu razvoju lastnih &peku-
lativnih nafrtov,

Edgar Wallace:

Na sever, potepuh!

»Glejte, samo to imam pri sebi.«

»To pac ni dovolj za posodo bencina,« je dejal
iladeni€¢ in z ofmi poziral dekle. *Stavljam v ne-
varnost svojo sluzbo. . a vendar...«

Se nekoliko se je obotavljal, nato je podal Ro-
binu posodo z bencinom in vzel v zameno njegovo,
ki je bila prazna.

Nato ga je Se vpradal:

2Odhod pa prihajate? Menda vendar ne iz
Littleberga? KII Ze veste, da so onega lumpa vie-
raj ujeli in ustrelili? Res je, gospod. Saj to vam
je menda znano, da je zastrupil nekega gospoda
m ugrabil njegovo Zeno. Potem je pa se njo spra-
vil & sveta.«

»Moj Bog! Kaj vse pripovedujete! Niti polo-
vice tega Se nisem vedel.s

Nekoliko dalje sta srefala v oblaku prahu avto
z gasilno brizgallno. ’

v sBlizava se civilizaciji,« je dejal Robin. »Vo-
ziti morava bnlj asi In previdno. :

Komaj je to izgovoril, Ze je zaslidal za seboj
hupanje aviomobila. Sprva je mislil, da je to avio-
mobil gasilcev, katerega efa pravkar srefala. Ker
pa je hupanje prihajalo vedno blizje, se je umaknil
na desno stran ceste in naredil z roko znamenje,
da je cesta prosta . "

»Ta je pa tudi zelo zgoden,« je zagodrnjal

Tedaj pa je 7e dospel avtomobil do njunega,
vozil nekaj trenutkov polasneje, nato pa odbrzel

n:prﬂ. i
o¥ki, ki je sedel krmi imel podolgo-
vat obraz in ii:noilmokﬁmﬂmmlg}e

zakopana v odeje in koZuhe sedela sfarejSa gospa
z mritvasko bledim obrazom in izredno velikim
rimljanskim nosom.

Za trenutek so se njihove oli sretale. Gospa
je govorila s ‘svojim spremljevalecem, ki je bil
obrnjen proti avtomobilu na$ih beguncev. Hipoma
pa je okrenil glavo in se sklonil do krmila,

»To je pa res skrajna predrznosi,« je zagodr-
njal Robin,

Vse fo se je odigralo v pidlih dveh sekundah:
sretanje in izmenjava pogledov. Prednji avtomobil
je vozil z vefjo brzino, zato je bil videti vedno
manjsi in je konfno izginil v daljavi.

»Elfridal« je vzkliknila Okiober.

»In Avgust. Torej sta aviomobil vendarle naila.
Vesel sem tega. Zelo Zal bi mi bilo, ¢e bi ga iz-

ubil.«
- sSaj vendar ni tvoj aviomobil?e

»Mogoce v gotovih ckoliétinah in ob golovem
‘asu res ni,« je odvrnil previdno. »In vendar bo
¢ moj.«

Prli naslednjem kriZistu je ustavil avto in pre-
gledal sledove koles. Voz, ki je na kolesih imel
viisnjen Btirioglat vzorec, je odpeljal naravnost
proti severu. Sedel je zopet h krmilu in ‘krenil proti
zahodu. Kmalu ||11.a mu je bilo Zal. Zagledala sta
namre Stevilne hiSe. Robin je takoj ugotovil, da
se peljeta skozi predmesije vefjega mesfa.

Srefavala sta vedno veé aviomobilov in peScev.
Brez dvoma bo vzbujala pozornost niegova obleka.
Saj je res &udno izgledal v vefermi obleki, brez
srajce. Tudi bencina Ze ni bilo skoraj ni¢ vel.

Prav v tisiem hipu so se odprila vrata neke
garaZe. Robin je ustavil avto tik pred vhodom in
vpradal, de hi lahko dobil bencin, da pa je pozabil
listnico doma,

Ta, ki
in mi mogel dati bencina na upanje.

»Ali %n mogote hoteli kupiti ta lepi voz?« je
vpradal Robin moZa.

Ta pa je ematral n{egcw predlog za neprimerno
Zalo in je postal nevoljen.

Nato pa je vprasal:

»Ali ste se ranili?«

Radovedno je gledal Robinovo roko.

»Ali ne znate voziti, ne da bi se ranili?«

Oktober je priskotila Robinu na pomot.

»Moj stric je pozabil denar doma. Na vsak
nadin morava priti ¢im prej v Ogdensburg. Al bi
nama posodili nekaj bencina, ¢e vam zastavim svo-
jo uro? Ali pa jo mogole hotete kupiti?s<

MoZ je vzel uro in se zvilo nasmehnil. Hotel
e s lem pokazati, da ni tako neveden, da bi ga
ilo mogole premoliti s ponarejenimi dragulji. Z
veliko pozornostjo si je ogledoval uro od vseh
strani in napravil omalovazujo¢ obraz.

»Dolar vam dam zanjo, ve¢ fako ni vredna.
Prav za prav je tak$no igracko mogote dobiti 3e
ceneje. Kljub temu vam dam en dolar.s

Oktober jo je ravmo eno leto prej kupila za
eto pet dolarjev.

»Recimo deset,« je pogumno predlagala,

Oni pa je odcimal

Prav danes je hofel kupiti darilo svoji izvo-

ljenki za rojstni dan, Tale ura bi bila zelo pri-'

merna, Ni bila sicer nova, a.je bilo videti, da je
zares zlata, )
sNajveé kar morem dati, je pet dolarjev.«
Dekletu je Sinila krasna misel v glavo,
»Dam vam jo za fri dolarie in eno mosko ob-
leko,« je dejala svefano.

?e odprl garaZo pa je bil le usluZbenec 1
d

Mo? je bil s predlogom zadovoljen. Spomnil
se je, da visi v njegovi omari zelo stara obleka,
katere Ze dolgo ni vef rabil.

»Pristanem,< je dejal. { 1

Poleg garaZe je siala majhna lesena hifica, ki
je bila bolj podobna omari, kot pa stanovanju. In
vendar je moZ izginil v njo in se kmalu vrnil 2z
obleko. Oktober je vzela kos za kosom v roke in
veakega pazljivo pregledala.

sTe obleke najbrz ni izdelal pryovrsten kro-
iaE‘,«Je dejala, R

endar sta se nekaj minut pozneie odpeljala
z obleko in bencinom fer z nekaj drobizem v Zepu-

Mozakar je presnefo suh; ne vem, kako bom
zlezel v njegovo obleko, je zaskrbljeno dejal Robin.

Peljala sta se skozi manj obljuden okraj. Hise
s0 posfajale redkejse in vsepovsod je bilo videti
vegje ali manjSe skupine dreves. Brzela sta mimo
travnikov in potokov. Vzdol? nekega potoka, sta
dospela v neko dolino, kjer je raslo mpogo drevja.

Qd priljage, ki jo je naSel v prvem gkradencm
avtomobily, je Robin moral vse pustiti na begt;
le milo in brisato je e obdrzal,

Eodal brisato.
regu potok2,

»Pojdi najprej fi,« je dejal in ji
Spretno je splezala po ‘strmem 2
se_hitro umila in mu prinesla $e precej mokro bri-
salo_nazaj. S
_ Nato je odiel Robin -k vodi, si temeljito izmil
kriz rok in nato opral Se srajco. Nazadnje se J¢
z veliko muko Se obell Kotse.fe ernil od poloks,
je bil Gisto drug dovek. Bil je miad, ekEHﬂ““'
abrit in imel je lego zavihane brke, Obleka, ka-
tero je Oktober dobila v zameno za uro, je bild
sicer precej obrabliena, a mu je vendarle 5
pristajala, kot veterna obieka, katero je imel prej
(Dalje)
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Odlicen koncert pevke ge. Franje Golobove

Ljubljana, 27, maja.

Véeraj je Glasbena Matica priredila v tem
mesecu ze tretji koneert, na katerem je ga. Franja
Golobova podala program pesmi in arij. Koncerta
se je udeleZilo mnogo obtinstva, ki je docela na-
polnilo veliko filharmomé&no dvorano. Koncerta sta
se udelezila prof, Umberto Urbani, znani prija-
lelj slovenske kulture, ki je zastopal Ekse, Viso-

ega Komisarja za Ljubljansko Pokrajino g E.
Graziolija, Zupan dr. Adle3i& z gospo, bivii ban
. Marko Natlaen z gospo,

Gospa Golobova je izbrala za koncert pesmi
slovenskih skladateljev Benjamina Ipavea, E. Ada-
mifa, Lajovica, Skerjanca, Lipovika in Osterea,
dﬂlj_e pesmi italijanskih skladateljev Pergoleseja,

arissimija, Falconierija, Searlattija in Respighija,
ter arije Cajkovskega, Saint Saensa, Verdija. S
svojim globokim glasom nam je v prvem delu za-
pela Pergoleseja »Eia matere, arije iz Stabat ma-
ter, Carissimija »Pesemc¢ in »Zmagac, Falconierija
’L‘ﬂpe oli¢, Scarlattija >Ze sonce vzhajac in Re-
gpighija sMegles, v drugem delu so bile pesmi
domadih: B. Ipavieva >V spominsko knjigos, Ada-

miteva »Kot iz tihe zabljene kapele¢, Lajovievi
»V mrakuc in »Zalostna deklicac, Skerjandevo
»Vizija¢, LipovEkovo >Tebic in zelo uinkujofo
Ostercevo »Procesijac. Tretji dei so izpolnile arije:
arija Pavline iz Cajkovskega opere Pikova dama,
arije iz Saint Saensa opere Samson in Dalila ter
arija Azucene iz Verdijeve opere Trubadur. Pri
klavirju je spremljal zelo dobro prol. g. Marijan
Lipoviek. Ga. Golobova je s svojim petjem na-
vdu$ila obfinstva, ki ji je mofno aplavdiralo. Ob
koneu je morala dodati pet pesmi. Najlepie je
zapela Falconierijevo sLepe ofi¢, Scarlattijevo »Ze
sonce vzhajac, Respighijeve >Megles, Lajovitevi
mojstrsko napisani >V mrakuc in zlasti >Zalostna
deklicac ter Osterfevo u€inkovito in mofno dozi-
veto »Procesijoc Zdi pa se, du pevka ob tej pri-
liki ni bila popolnoma razpoloZena glasovno. Kajti
njeno petje v vidjih legah ni bilo snofi tako po-
polno in lepo donete, kakor ga pozname iz do-
sedanjih njenih nastopov. Paf pa je bila njena
niZina lepa in Zametno topla. Ta vefer pesmi in
arij je prav lepo uspel in bo ga. Golobova ne-
dvomno Se v bodofe privabila posluialce v dvo-
rano vedno v visokem 3tevilu.

Mesrece z granatami in igrackanje z naboji

Ljubljana, 27. maja.

Ob glavnih €rtah in kraijih, kier se je umi-
kala hivia jugoslovanska voiska, je oblezalo
mnogo najrazli¢nejfega oroZja in raznovrsine
Municije, posebno ro¢nih granat. ki so jih Ze
otroci krstili za »tepkes, in nabojev za puike.
o mnogih rekah in potokih je bilo pozneije
Po velikonoénih praznikih videli razbite puske,
revolverje, bajonete in naboje. Marsikateri vo-
1ak je na umiku iz togote in jeze razbiial pu-
5}(8 in metal nepotrebne stvari v vodo. Tako so
liubljanski fanti¢ pobirali iz Liubljani¢ine stru-
fe repetirke, revolverie, blistede sablie in na-
oje. Vse so lepo znaSali v Mestni dom pred
omisijo. ki je zhirala prve dneve po okupaciji
vse razlitno oroZje, lastno civilistom.

. . Na mnogih krajih, tako v mestu in oko-
lici ter na deZeli so olroci nadli nevarne rotne
franate, ki so jih sprva radovedno ogledovali,
ne vedot, kakine eksplozivne sile in Zivljenjske
Nevarnosli skriva v nolranjosti taka jeklena
Stvar. Kmalu so prihajala v fasopise prva po-
rofila o nesrefah, ki so jih povzroéile gksp!p-
dirajofe roéne granate. Mnogo deckov je bilo
udo ranjenih prepeljanih v ljubliansko bol-
ni$nico. mnogi pa so tudi nadli smrl zaradi
neprevidnega in neveiega ravnania z granalo.

Kronist je od velikono&nih praznikov na-
prej le befno zaznamoval 35 hudih nesreé z
roénimi granatami. Primerile so se tako v me-
stu, n. pr. na Vifu, ko sta dva mlm_:la b_rala_ po-
brala iz potoka granalo, se igrala in bila je tu
nesre¢a. Oba sta bila hudo poSkodovana. Tudi
v akolici je bilo #e ve& nesref. Prav tako na
dezeli, posebno v krajih od Krima do Novega
mesta. Bilo ie po raznih poroéilih doslej Ze do
11 smrinih primerov, ko so granale popolnoma
razmesarile mlado Zivlienje.

Neprestano slede v favnosli resni opomini,
da naj se otroci varujejo pred granalami. Taki
opomini so skorai brezuspeini. Zapeliive, laijin-
Styene sile v granalah mikaje mladino, da se
Z njimi igra. Posledica? Decki poslajajo inva-
idi ali pa gredo v hladni grob. Res bi bilo
umestno, da bi posebno wvzgoini faktorii, udi-
teljii, duhovi&ina in tudi Zupani neprestano in
ob vsaki priliki budno pazili na nove »igrafes,
ki jih nosi mladina, in naj bi vsi s star§i vred
neprenehoma opozariali mladino, da naj jekle-
ne posasti pusti na miru in pokli¢e starejle in
izkuéene liudi. da pobereio granate in jih uni-
¢ijo z vso previdnostjo, ali pa izrofe vojaskim
oblastem.

. -

Kai bi se vse lahko zgodilo, ko takole ne-
veidi defek prinese jekleno tepko v %olo? Pra-
vijo, da je dedek, ki je postal Zrtev granale,
prinesel to v ¥olo in jo kazal soutencem. Ko
bi granata padla na tla? Bila bi strasna eksplo-
ziia in koliko ¢loveskih Zrtev? Treba pa ie res
mladino strogo kontrolirati glede vseh Zeleznih
in jeklenih stvari! Lahko bi kak hudoben defek
vrgel granato tudi proti ucitelju!?

Detki na deZeli so dobili v teh burnih &a-
sih %e drugo zabavo! Ponekod so nafli na trav-
nikih in ob cesinih jarkih velike mnoZine na-
bojev za puSke. Kaj so z njimi storili? Izmislili
so si novo igrado. Kie poistejo kako desko v
plotu. § svedrom mnavrtajo naboju primerno
luknjo. In nato se prifne straino pokanje! —
Naboj vtaknejo v deskino luknjo. Z ostrim
eblijem udarijo na kapico in krogla sfréi v
daljavo. Po ve¢ nabojev na ta naéin izstrele
naenkral. Nedavno bi postal neki starejSi &lo-
vek v nekem zapadnem naselju skoraj Zriev
teh manevrov z naboji. Sel ie mimo vria oh
plotu. Kar naenkrat podi sitrel. Krogla je tik
brade zletela mimo. Torej ljudje, starfi in pa
vzgoiitelji. pazite v sedaniih ¢&asih na igrajodo
se mladino!! —d.

b e e

Prvo elekiricno dvigalo

Leta 1880., torej pred vel kot GO leti, je neka
nemska eleklrotehnitna tvrdka na velesejmu v
Mannheimu razkazovala prvo elektritno dvigalo,
Vsak si ga je lahko ogledal. Cele procesije ljudi
so takale, da vidijo, kak3no je to Eudo. Obiskovalej
razstave so bili ludi deleZni zaslonjske voiZnje s
tem dvigalom na 20 m visok razgledni stolp.

Pri tem dvigalu niso vef uporabljali pletenih
Zeleznih vrvi, kakor je bilo to doslej v navadi,
ampak mu je sluZil za obrat le navpiten Zelezen
drog, ki je bil nazobfan od vrha do tal. Na obeh
koncih je bil drog trdno pritrjen. Dvigalo je gonil
motor s tremi konjskimi silami. Brzina dviga?a je
bila pol metra na sekundo. Ceprav je imelo to
dvigalo en sedeZ, se ga je v kratki dobi razstave
posluZilo vet kot 8000 ljudi. Na 60 m visoki Manch-
berg pri Solnogradu pa e danes vozi dvigalo, ki
s0 ga postavili Ze pred 50 leti in ki ima dve kabini
za 12 oseb. b0letno delovanje tega dvigala brez
vsakrinih Eo]war pa polriuie le. kako solidni so
bili ljudje Ze svoj Cas.

Prof. Slavko Osterc na zadniji poti

Ob ogromni udeleibi ljudi so v@eraj poloZili
k vefnemu potitku prof. Slavka Osterca. Trije du-
hovniki so ob 4. opravili pogrebne molitve, nakar
sta zdruZena pevska zbora Akademskega pevske-
ga zbora in Glasbene Matice zapela Zalostinko
»Clovek gleje. H krsti je polem pristopil rektor
Glasbene akademije prof. Trost, ki se je v kratkem
nagoveru v imenu akademije, profesorskega zbora
Glasbene Sole in organizacije slovenskih glasbeni-
kov poslovil od nepozabnega skladatelja, uéilelja,
tovarisa in prijatelja.

Potem se je razvil dolg pogrebni sprevod.
Spredaj so nosili Stevilne vence, ki so jih poklo-
nili pokojnikovi prijatelji. Za vozom je 3la 'uia-
los¢ena gospa soproga s hierko in sorodstvom.
Castno so bile zastopane naSe prosvelne ustanove
in drudtva, polnoStevilno pa je bil zbran ves nad
glasbeni svet. V kapeli pri Sv. KriZu je bila kratka
pogrebna molitev. Tu je sodeloval kvartet rogov
z globoko dojeto Zalostinko. Ob odprtem grobu so
pevei spet zapeli pesem »Blagor mue, kvartet pa
je spel zaigral v poslednje slovo. Ob grobu sta se
od pokojnika poslovila predstavnik Sahovskega
kluba, ki mu je bil pokojnik predsednik, in eden
njegovih uencev. Polem je sprejela zemlja, kar je
njenega.

Najvisje cene zelenjave
za ta teden
Ljubljana, 27. maja.

Tudi za ta teden je mestni trini urad dolodil
dogovorno z zastopnicamj gospodinj in zastopniki
prodajalcev in prodajalk tele cene: otrebljena be-
rivka do 14 din, neotrebljena berivka do 10 din,
njivski radi¢ do 5 din, vrini radi¥ do 12 din, &pi-
nata s stebelei do 7 din, Spinata brez stehele do
8 din, krompir do 2.50 din, grah do 16 din, uvo-
Zena solata do 16 din, in domata ¢ebula do 5 din
za kilogram. Kakor je Ze v navadi, je vso zele-
njavo treba prodajati le na tehtnico, zato je vsako
mofenje zelenjave, da bi bila teZja, najstroZje pre-
povedano, Prav tako je potrebno, da se ljubljan-
ske gospodinje ¥e odvadijo otipavati Zivila, kar ni
niti lepo ni z zdravsivenega staliffa priporotljivo.
Prav posebno pa opozarja mesini trZni urad go-
spodinje, naj zagotovo me platujejo za zelenjavo
in sploh za vse Zivljenjske polreb5&ine yije cene
kakor pa so dolofene,

Irasko vojno poroéilo

Damask, 26, maja. s. Vrhovno poveljstvo ira-
skih sil sporofa: Na zahodnem bojistu ‘se nada-
ljuje mepretrgoma bitka med naSimi Getami, ki so
y:l ojacili oddelki prostovoljcev, s sovraznikovimi

tami ma ozemlju pri Habanyah in pri Faludzi.
Iraske cete so mapadale poti in prometne zveze so-
vraznika v zaledju fronte. Iradka patrola ee je s
padla na cesti od Ramade proti Rutbi z motorizi-
rano sovraZznikovo kolono ter prizadejala sovrai-
niku hude izgube, nazadnje pa ga pognala v bﬁ
Na srednjem bojis¢u so nase &ete s podporo nered-
nih et odbile sovraZznikov napad pri Maakuilu in
Koridi. Sovraznik je bil prisilien na umik in je
ustil na bojis¢u ve¢ mrivih in mnogo ranjeniL.
raske Cete so imele le enega mrtvega in dva ra-
njena.
: Iraska letala so s sfrojnicami obstreljevala le-
taliste pri Senneldebano, d’;r je bilo 30 sovrai-
nikovih letal. Letalo tipa »Wellingtons je bilo za-
7gano, mnogo drugih pa poSkodovanih. Irasko le-
falstvo je juzno od Habbanyah napadlo tudi neko
sovraznikovo topnisko kolono. Trije topovi so bili
poskodovani. Blizu Habbanyah sta bili dve drugi
svraznikovi letali zadeti in sta se vneli. Eno irasko
letalo je bilo prisiljeno pristati za sovraZnikovimi
&rtami. Iradke policijske Eete povsod gospodarijo
nad pudtavskimi predeli.

Nove cigarete v Masiboru. V promet so pri-
Zle nove cigarete: Drama, Sport, Korso ild. Tobak
v gavojdkih: cigaretni po 12 din, cigare po b in
6 din, braziljke po 8 din, tobak za pipo pa po 5
in 6 din

Koledar

Danes, torek, 27. maja: Magdalena.
Sreda, 28, maja: Avgustin, skof.

Obvestila

Noéno sluzbo imajo lekarne: mr, Bakarcig, Sv.
Jakoba trg 9; mr. Ramor, Miklodiceva cesfa 20, in
mr. Murmayer, Sv. Pelra cesta .78. : [

Vrnil se %e ni Sretko Kosir, pisar pri Sabu
14, peh. polka v KnjaZeveu. Prosim, fe ga je kdo
v dasu od 31, marca naprej videl ali sploh kaj ve
o njem, da sporoti proli vrnitvi strofkov na na-
slov: Kogir Jakeb, Bezuljuk Stev. B, p. Begunje-
Cerknieca,

Ljubljansko gledaliSte

Drama. — Zafetek ob 19.

Torek, 27. maja: ob 19,30 Trideset sekund ljubez-
ni. Red Torek.

Sreda, 28. maja: ob 19.30 Kovarstvo in ljubezen.
Izven, Ljudska predstva po globoko zniZanih
cenah od 14 din navzdol.

Opera. — Zafetek ob 19.

Torck, 27. maja: ob 19.30 Baletni veZer. Red B
Sreda, 28. maja: ob 19.30 Faust. Red Sreda.

P. n. gledalifke obiskovalce opozarjame, da
bo od danes dalje, . j. od 27. {. m, dalje zatetek
vseh vefernih predstav v Drami in Operi ob
19.80. — Zafetek predstav, ki trajajo preke tri
ure, pa bo ob 19, in bo to vselej posebej omenje-
no v gledaliSfkem repertoarju in noticah.

¥V Schillerjevi drami »Kovarstve in ljubezenc
je zajela tragedija ljubezni kot edinega in posled-
njega oznanila tlovefanske svobode, skozi katero
neusmiljeno udarja kruta resnifnost, Opozarjamo
na uprizoritev tega dela, ki bo jutri, v sredo, 28,
t. m. ob 19 gzadnjié v tekofi sezoni pri globoko
gnifanih eenah od 14 din navzdol.

>Bog 2z vami, mlada letalc (>Addio, Giovi-
nezzal!€) je naslov Camasio-Oxilijeve igre v Lreh
dejanjih, V njih je prikazano okolje, v katerem
zivi Studentovski svet, Mlada ljubezen, ki jo do-
#zivlja junak igre, njeni zapletljaji in njen i?onec.
tvorijo vsebino, Delo reZira prof, Sest.

e

Kavarniski vrt v Zvezdi so uredili
Ljubljana, 27. maja.
Priljubljeni kavarniZki vrt v »Zvezdic so pred
nekaj dnevi Ze lepo uredili. Najprej so razkopali
zemljo, jo presejali, potem pa posejali z Zlahtno
anglesko lravico, ki Ze lepo zeleni. Vzhodni del
od godbenega paviljona so zvaljali, posuli z belim
peskom in ogradili z liéno, belo pobarvano lesena
ograjo. V ograjo so poslavili kakinih 15 do 20 ka-
varniSkih mizic s stoli. Kavarniski vrst poZivljajo
lepe palme. Vrt je od sprehajalis¥a odmaknjen,
tako da nimajo radovedneii ved prilike, da bi dez
ograjo >kibiciralic pri 8ahu, kakor je to bilo v na-
vadi, ko je bil Se stari kavarnidki vrt, Z novim
urejenim vriom je »Zvezdac precej pridobila.

e ey A e T e e VA TS )
_Likvidacije na Stajerskem. Sedaj porofajo
listi Ze o preureditvi denarstva na Spodnjem &la-
jerskem. V. Mariboru bodo likvidirane podrufnice
Zadruine gospodarske banke, Ljubljanske kredit-
ne banke, Prve brvalske Stedionice, Jugoslovanske
zdruZené banke. Nemdke banke bodo prevzele li-
kvidacijo. V- Mariboru bodo razpuiffene tudi vse
branilnice razen Mesine hranilnice in Mariborske-
ga kredilnega zavoda. !

Delavci iz mariborskih Zelezniskih delavnic
odhajajo na Dunaj. Mariborski ZelezniZki delavci
odhajajo v razna nem3ka mesta na delo. V delav-
nice pri Dunaju jih je odSlo te dni ez 300.

Mariborsko gledalite. 22. maja je bila otvo-
ritvena predstava. Odslej Bo gradko gledalidfe po
dvakral na teden gostovalo v Mariboru. Grasko
gledali¥¥e bo gostovalo tudi po drugih garnizijskih
mestih na Spodnjem Stajerskem.

lm——m

Charlie Chan v San Franciscu

»Glej, glej, tudi vi ste prisli, da bi se|

navzili malo sveiega zraka,c ga je vpra-
gal Kirk. »Upam, da mojim_gostom mni
preve dolgéas. Danes so taksne odprave
zelo drage, on pa bi rad pridobil za to
mojo mater, da bi ga demarno podprla
za novo potovanje ne vem v kateri del
sveta. Zanimiv ¢lovek, ali se vam ne zdi?<

»Zelo zanimiv,« je pritrdil Chan,

»Toda nenavadno surov. Puséa mrive
ljudi na poti in se niti ne obrne, da bi
ith pogledal. Tolike ga zanima znanost,
da se za ljudi ne briga. Izguba nekaj
spremljevalcev zanL ni vazna, Ce je le do-
segel to, da je lahko na zemljepisni karti
zaznamoval kraj, kjer je bila poprej le
bela lisa. Priznavam, me {o ne moti.
Jaz sem sentimentalen Amerikanec in se
nikakor ne morem sprijazniti s tem Cisto
znanstvenim stalidtem.c i

2V vsakem primeru drZi, da gori v

lkovniku sveti plamen. To se vidi tudi
iz njegovih oti.c

&ha-n se je vrnil v konec dvorane. Za-
nimal ga je rahel $um, ki je prihajal iz

redsobja in zafo je odel, da bi videl,
aj se aja. Nekdo je stopal skozi vra-
ta, ki so vodila v spodnje nadstropje.
Preden je zaprl vrata za seboj, je Chan
spoznal v njem zaradi svetlih las, na ka-
tere je padel pramen svetiobe, Garrigueja
Andberryja. g
>Pokadil sem cigareto na sto nicah,«
je zamrmral. »V sobi je strasno zakajeno.«

Oba sta se tiho privlekla v sobo in
sedla na svoja stola. \

Iz kuhinje ee je slisalo ropotanje $
8050:10, ki jo je Parady urejal, in se me-
ala z brnenjem filmskega projekcijskega
aparala in z besedami polkgvmka gate-
ma, ki je nepretrgano govoril.

sUtrudil sem se Ze,« je konno ugo-
tovil predavatelj. »Sicer pa pri slikah, ki
pridejo sedaj na vreto, razlaga ni po-
trebna.<

Umaknil se je iz ospredja in se vse-
del na stol.

Cez deset minut se je zavoj izvriel in
polkovnik je dal v aparat drug zavoj fil-
ma. Ponovno je zafel govoriti. Ravno je
bil povedal, da bo ez nekaj minut pred-
stave konec, ko se je zavesa na steklenih
vratih nenadoma razgroila in neka bela
prikazen se je pojavila v sobi. Nekaj hi-
l’{ov je stala na vratih, kot strah, osvet-
jen z lucjo izza hrbia.

*Nehajtel« je nazadnje vzkliknila,
*Prenehajte in prizgite lud, Hitro, hitro,
Prosim vas!e Af
Glas Eliane Andberry, kajti prikazen

ie bila ona, je bil nenavadno razburjen.

Kirk je skotil k zidu in priZgal elek-
triko, Gospa Andberry, popolnoma bleda
in razburjena je drhte stala med vrall

=Kaj je?« je vprasal Kirk. »Kaj se je
dogodilo?«

sNeki Elovek,« ge rekla Eliane s pre-
trgamm glasom. »Bilo mi je neprijetno v
tenn m zato sem odsla na vrt. Naslonje-
na sem bila na ograjo, ko sem zagledala
nekega Cloveka, ki je skotil z okna v
spodnjem nadstropju in se potem spustil
po resevalni lestvi. Potem je izginil v
megli...c

»Spodaj je moja pisarna,« je rekel Kirk
mirno. *Lahko gremo pogledat, da bomo
videli, ¢e je bil morda v mjej, Sir Fre-
derik!« : : %

S pogledom je 3el Cez skupino svojih
gostav: { :

»Kje je sir Frederik?< by

Parady se je prikazal iz kuhjnl)e: ,

sGospod, sir Frederik je odsel v pi-
sarno pred kakSnimi desetimi minutami.«

»V pisarno? Zakaj?«

»Zvonil je alarmmi zvonec nad va$o
posteljo, namred tisti, ki je v zvezi s pi-
sarno. V trenutku, ko sem to opazil, je
sir Frederik ravno vstopil v vaso sobo.
Rekel mi je: »Ni treba nikogar vznemir-
jati, bom Sel sam pogledat.«

Kirk se je obrnil h Charliju Chanu:

l;Sle tako ljubeznivi in greste z me-
noj?«

Charlie je stopil brez besede za njim
in mol&e sta hitro prispela v spodnje nad-

stro{;)je.
isarna je bila razsvetljena. Soba, od-
koder so vodile stopnice, je bila prazna.
Vstopila sta v srednjo sobo.

Okno je bilo odprio. Cepray je. bila
zunaj megla, je Chan videl Zelezne palice
resevalne lestve.

Zdelo se je, da je soba prazna. Toda
Kirk, ki je storal naprej, je nenadoma
zakrical in pokleknil na fla,

Chan je stopil mimo mize. Prizor, ki
ga je zagledal, ga ni niti najmanj vzne-
miril, vendar ga je prevzela iskrena Za-
lost. Sir Frederik Bruce je leZal na tleh,
zadet & kroglo v prsa. Zraven njega je
bila tenka kmjiga, vezana v svetlorumeno

latno.
. Kirk je vstal bled in razburjen,

»V moji sobi,« je rekel polahko, kakor
da bi bilo to kaj pomembno. »To je
straino! Samo poglejtels .

S prstom je pokazal na Frederikove

|

noge. Na njih so bile &me evilene noga-
vice, fevljev pa ni bilo, 3
Tudi Parady je priSel v pisarno. Ne-

kaj trenutkov je opazoval truplo, ki je

Kirku:

»Ko je sir Frederik odgel dol, je imel
na nogah copate. Silno ¢cudne copate, go-
gpod.« .

Cetrto poglavije
Prva preiskava

Barry Kirk je stal kot prikovan in bil
ves razburjen. Ni si mogel dopovedati,
da se je ta Zaloigra odigrala prav v nje-
govi sobi. Toda stvar je bila jasna: na
tleh je lezalo nepremiino {ruplo sira
Frederika Bﬂytcepa'&n éliqvf_ka.- ki je bil e
nekaj trenutkl 1vljenja.

kﬂJbogi sir Frederik,« je rekel. »Ko-
likokrat mi je danes pripovedoval, da se
njegovo polovanje bliza koncu, Zdi se mi,
da je ta konec priSel mnogo hitreje, ka-
kor pa je sam pritakoval.c

Obmolknil je za nekaj trenutkov, nato
pa se je obrnil k nu:

»QG, Chan, vsega skupaj nas je neko-
liko, ki vemo, da je frajalo to potovanje
skoraj dvajset let.

Chan je prikimal z glavo. Nato je po-
tegnil svojo zlato Zepno uro, pogledal
nanjo, pritisnil pokrov in jo spet viaknil

v Zep.

;gmrt meni_odhod v raj« je rekel.
»T v tem primeru se mi zdi odhod
nekofMko fajinstven.s

»Dobro, kaj _I:la,’ zdag
poklicemo policijo? Zdi se mi, da noben
policaj ne bo znal pojasniti te uganke,
mislim namred na tiste policiste v umi-
formah.« 7 :

Barry Kirk se je poskuSal nasmehniti.

sGospod Chan, mislim, da bi morali
vi sedaj zadeti s preiskavo o tem do-
godku,« )

Trmast in uporen pogled je zasijal iz
ofi Kitajea. s j

»Gospodiéna Morrow je zgoraj. To
je sreca, Mislim, da je ona &anica pi-
sarne pokrajinskega preiskovalnega sod-
nika, Ali smem predlagati skromen pred-

P«
l“:’g»\"iclite. na to nisem niti pomislille

Kirk se je obrnil k svojemu slugi:

»Parady, prosite_gospoditno Morrow,
naj pride k nam. Opravitite me pri po-
va[)}]encih in prosite jil, naj bodo tako
dobri in me malce pcéak ajo.« :
»Dobro, gospod,« je rekel Parady in
1

el,

Kirk je zatel pofasi korakati po sobi.
Vsi predali velike pisalne mize so bili
odprti in njihova vsebina vsa razmefana.

sNekdo je brekal po predalih,c je pri-
pomnil Kirk. % 1y .

Ustavil se je pred pripriimi vrati b~
gajne,

storimo? Ali naj,

lezalo na tleh, potem pa se je obrnil h|Ch

sBlagajna je odprias, je pripomnil

an.
»Da... Vidite, sedaj mi je &inila v
glavo nenavadna stvar. Danes popoldne
mi je sir Frederik svetoval, naj vzamem
iz te blagajne vee vredmostne mete
in jih prenesem v zgornje nadstropje.
Ubogal sem ga, ne da bi ga vprasal,
kaj s tem misli.«
»Razumem... Toda zveler za mizo

mi je mimo grede omenil, da je pustil
blagajno odprio. To je bilo vredno za-

miti si, Eno je jasno. Sir Frederik je

tel nekomu nastaviti past. Pustil je
blagajno odprto, da bi privabil zlofinca.«

Chan je s prstom pokazal na malo
knjigo, ki je leZala zraven trupla.

>Ne dotikajmo se nitesar! Toda bo-
dite toliko ljubeznjivi in lejle to
knjigo, pa mi em povejte, kje se je
nazadnje nahajala.c A

Kirk se je nagnil in pogledal kajigo.

»To_je seznam &lanov Cosmopolitan
cluba. Ponavadi je bil v knjiZnici, ki je
zraven telefonskega aparafa. Toda to mam
ne bo prav ni¢ povedalo. =

Okrog Chanovih o¢i so se pojavile
ube.
4 »Kdo ve? Tudi to ufegme biti kaZi-
fot... Ali je sir Fredenk prihajal v
lub?«

»Da. Jaz sem mu dal ¢lansko karto,
ki je veljala za dva tedna. Tja je odhajal,
da je opravljal svojo korespondenco.
Toda... ne razumem.s 48

>Mislim, da gre za fole: ta genialni
clovek je prej, dpreden je podlegel rani,
poiskal nacin, da bi nam zapustil neki
znak, katerem bi mi prisli do sledi
za zloincem.« A i

»Toda,« je nenmadoma vprasal Kirk,
skje so copate?« 2

Chan je skomiznil z rameni,

»Te copate so v nekem prejsnjem pri-
meru st?rali za glavno :i.Kd.1 In knkgen
i bil rezultat?. NikakrSen. Ce bi se vpra-
gal p~i sedanjem primeru, bi jaz za svojo
osebo iskal sled rajdi v drugo smer.«

Ta trenutek je gospodicna Morrow
stopila v pisarno. Njen obraz, po navadi
svez in rdet, je bil sedaj smrinobled.
Spregovorila ni niti besedice, temveé je

'stopila k pisali mizi in pogledala na fla.

Tedaj se je stresla in zamajala. Kirk ji
je priskotil na pomo¢ in jo obdrZal
»Ne,« je vzkliknila, »ni potrebno! Ne
bom padla v _nezavest. Ta trenutek sem
na svoji dolZnosti in bom vzdrzala do

'konca. Ali dvomite v mojo hladnokrv-

nost?«
sNe dvomim,« ji je odgovoril Kirk.
>Vem, da dvomite... kakor vsi ostali.

Toda pokazala vam bom vsem, da sem

sposobna. Mislim, da ste poklicali poli-
Cl1)0.«
»Se nismo,« je odgovoril Kirk.
Gospodiéna Morrow je odlotno sedla
za mizo in prijela za telefonsko sludalko.
»Dawnport 20¢, je rekla. sAli je fo

titna palata? Prosim vas, da pokli-
fe kapitana Flaneryj,u. Halo! Kapitan!
Tukaj Joon Morrow, isarni g. Kirka.

V skrajnem nadstropj
bil storjen zlotin, Vala navzofnost Je
potrebna. Hvala... da... skrbim.«

Vstala je in se nagnila nad truplo sira
Frederika. Njen pogled se je najprej usta-
vil na mali rumemi knjiZici, nato pa na
nogah brez Ctevijev. Nal je vprasujote
pogledala Chana.

»Ko je odsel, je imel na nogah copafe
Hilarija Gotha,« je rekel Kitajec. :To je
bil spomin na nepojasnjen zlo¢in in mnje-
gove policijske prakse. Tu je Parady, ki
vam bo povedal, da je videl {iste copate
na njegovih nogah.« :

Sluga ' je zares ta trenutek stopil v
sobo, Gospodiéna Morrow ga je pogle-
dala s strogim pogledom naravnost v
obraz:

»Pripovedujie vse, kar veste,e mu je
velela.

»Delal sem v kuhinji, ko se mi je za-
zdelo, da slisim svonjenje alarmnega zcon-
ca, ki se nahaja mad posteljo g. Kirka in
kateri je v zvezi z okni in Iﬁaga}no. ki
je v te} sobi. Hitro sem stopil v spalnico,
da bi se preprical, &e je bil to res zvok .
tega zvonca. Toda sir Frederik je isto-
tasno priSel v tisto sobo. Videti je bilo,
kakor da je pritakoval, da se bo nekaj
dogodilo. Ne vem, zakaj sem imel fa
viis... toda vasih zadenem,..«

*Nadaljujtec, mu je rekla gospoditna
Morrow, ali je sel sir Frederik z vami
v sobo?«

»Da, gospodifna. Rekel sem mu: —
Spodaj je nekdo, ki ni iz te hide. — Sir
Frederik je ¥el za hip pogledat v salon,
ki je bil popolnoma temen. Smehljal se
je. Rekel mi je: — Prav imate, Parady,
toda nikar se ne vznemirjajte. Sam bom
kl}goiledat. Ni poirebno vznemirjati niti
g. Kirka in njegovih gostov. - | sem
z njim do njegove sobe. Sezul je fevije.
— Stopnice najbrie niso popolnoma &-
ste — sem %riponmil. Pa se je moZ na-
smehnil, — Dobro., Ze imam, kar je po-
trebno, — Rdele copate so bile zraven
njegove postelje. Nataknil jih je na noge.
— teh copatah bom neslien, — mi je
odgovoril. Ko sva prispela do vrha stop-
nic, sem ga ustavil. PreSinil me je
strah... imel sem obtutek . ..«

»Ali ste ga uslavili?e ga je prekinil

Kirk.
{Dalje.)

irk buildinga je
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Spremembe evropskega zemljevida po letu 1918

Od osmih vzhodnih driav, ki so nastale po letu 1918, jih je sedem izginilo,
ostala je samo Se Finska, ki pa je okrnjena '

Milanski »Corriere della Serac prinafa v svoji
nedeljski Stevilki dolg ¢lanek pod paslovom »Ve-
i]iki hrvadki kraljic z naslednjim zanimivim uvo-

om:

V dobi pred svetovno vojno je nastalo na
Balkanu pet suverenih driav, poslednja med nji-
mj — Albanija — leta 1918. In to ni bilo nié dru-
gega, kot zaletek velikih sprememb.  Pogodbe,
sklenjene po letu 1918 so delovale na zahodu éi-
sto drugaée kot na Vzhodu., Na Zahodu so na ne-
katerih fofkah popravili dotedanje meje, toda ti
popravki niso bili revolucionarnega znataja. Al-
zacija in Loraina sta bili prikljueni Franeiji, Tri-
dentinska pokrajina z Zgornjo Adi%o ter Trst in
Istra pa Htaliji. To so bile zelo vaine spremembe.
Eupen in Malmedy sta predstavljala le nekako po-
pravo meje,

_ Na Vzhodu pa so mirovne pogodbe ustanovile
oziroma poklicale v Zivljenje ni¢ manj kot osem
suverenih drZav: Finsko, Estonijo, Letonsko, Lit-
vo, Poljsko, Cedkoslova¥ko, Republiko Avstrijo in
Jugoslavijo. Slednja je nastala iz dveh prej&njih
drzav: Srbije in Crne gore. Romunija si je podvo-
jila svoje ozemlje, MadZarska pa je bila okrnjena
na eno tretjino.

Zdaj pa se je v manj kot dveh letih polititni
zemljevid Evrope spremenil. Od petih drZav, ki
8o obstojale pred lelom 1914, je ena izginila. Bila
je to Srbija. Albanija se je zdruZila z Italijo. Od
osmih driav, ki so nastale po letu 1918, jih je
sedem izginilo, edina, ki je Se preostala, je Fin-
ska, ki pa je bila okrnjena. Romunija je izgubila
dober del ozemlja, ki si ga je bila pridobila,
MadZarska pa je spet dobila nazaj veéino ozemljo,
ki ga je bila izgubila.

Na kratko refeno, Vzhodna Evropa — in zla-
sti %e jugovzhodna Evropa — je bila ved kot eno
stoletje takorekof v tekofem stanju,

Evropska vrata

_ Razlog za takZno stanje v Podonavju je treba |
iskati v zemljepisnem poloZaju. Podonavje so vra- |

la Evrope. In neposredno za temi vrali se raz-
prostira travnata stepa, Ziroka pot, ki drii iz
ogromne zaloge narodov, iz Azije. In po tej poti
g0 od nekdaj prihajale na konjih trume Azijatov,
latne in krvolofne, da bi si osvojile zemljo in na.
grabile plena. Vse do novejiih Zasov ni nikdar
preteklo niti eno stoletje, da ne bi bilo takinega
vdora. Prihrumeli so Skiti, Sarmati, Huni, Avari,
Bolgari, zahodni Turki, MadZari, Petenegi, Kuma-
ni, Mongoli, osmanlijski Turki — wvsi ti so se vr-
stiil drug za drugim po Siroki cesti, ki dr¥ iz
Azije. Ti vdori &0 prinesli Podonavju svojstven
znataj. Ljudstva, ki so pridrla tja, so bila nomad-
ska in zelo bojevita. Krotila so nekatere domade
narode in ustanavljala imperije, ki so bili veé ko
nacionalni, &eprav so bili véasih sestavljeni iz
celega ducata narodnosti, Organizirale so se sku-
pine upornikov ob robovih te ravnine, kjer so jim
Fgadovi in hribi omogofali obrambo. Sila, ki bi
sila dovolj mofna ,da bi razdirila svoje delovanje
do tja, je lahko spravila pod svojo oblast ljudstva,
ki so beZala pred novimi osvajevalei, Stitila je la
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ljudstva ter je zahtevala v zameno podloZnost
S tem je hotela postati tudi sama kot osvajalec
ved kol nacionalna. Rusija je postala velesila kot
predstraza proti Mongolom, Avstrija pa kot pred-
straza proti Turkom.

Ko je mongolska sila izginila, je velika Ru-
sija prevzela njeno mesto in preplavila vse manj-
Se narodnosti. Usoda Avstrije je bila drugaéna.
Turfka nevarnost ni nehala do XVIIL stoletja in
v tistem Casu Avstrija ni imela za seboj velikega
germanskega bloka. Ostala je manj narodnostna
driava in =0 jo uni€ila stremljenja malih narodov
po neodvisnosii,

Med narodi, ki so v srednjem veku prifli na
podrofje Podonavja, pa so bili tudi Hrvati.

Leta 852 prvié ime »Hrvati«

Porotilo italijanskega lista »Corriere della
Serac se nato podrobno bavi s hrvaiko zgodovino
od prvih &asov do danes, ter med drugim pri
minja, da se v zgodovini prvi¢ omenja ime >Hr-
vatic v neki Trpimirovi listini, ki nosi letnico
652. Ta Trpimir je bil tudi prvi hrvaski vladar.
Vladal je od leta 845 do 864. Sledili so mu nato
KreSimir, Miroslav, Trpimir, Branimir in drugi.
Prvi, ki je nosil naslov >hrvadkega kraljac pa je
bil Tomislav in ga je kot takinega priznal tudi
rimski papeZ Nato podaja omenjeni ijtalijanski
list poznejso zgodovino Hrvatov do najnovejie
dobe ter svoj flanek zakljufuje:

In od tedaj (po svetovni wvojni) je preteklo
spet nekaj vel kot kot 20 let — trenutek v zgo-
dovini narodov. Jugoslavija je izginila, vstalo je
znova hrvadko kraljestvo, princ iz Savojske Vla-
darske HiSe pa je prevzel krono Zvonimiroveev.

Port Said, vrata v Sueski prekop. — Port Said, la porta nel canale di Sies.

100 gramov fiZola nadomesti 300 gramov govedine
ali stiri jajca

Meso spada prav gofovo med tista Zivila, ki
imajo v sebi dokaj redilnih snovi, ali vsaj med ona,
ki bi bila v danadnjih &asih, ko ni ravno vsega v
izobilju, naSim gospodinjam dostikrat lep izhod

Iz smodnisnic so nastale tovarne za celuloze

-50 letnica nem3kih tovarn, v katerih so po svetovni vojni
zakeli izdelovati umetno voino

Podjetja prejdnjih smodnifnie v Koln-Rott-
weilu, ki so se leta 1928 zdruZila pod imenom
»1. G. Farben¢, so lani obhajala 50 letnico svojega
uspedinega delovanja. Leta 1890. sta se dve naj-
vedji nemdki tovarni za smodnik zdruZili in sta od
tedaj dalje nosili skupno ime, Obe tovarni sta bili
¥e tedaj svetovno znani, saj so v njih izdelovali
tudi Ze smodnik za topove. To je veljalo za nekaj
najdovrienejiega, za najvefjo pooplnost, ki jo je
mogode doseli z medanjem oglja, Zvepla in solitra.
v gotlweilu so poleg tega prvi iznasli za vojsko
uporabni smodnik na podlagi nitroceluloze, t. j.
smodnik, ki gori brez dima. Omogodil je uvedbo
puske malega kalibra. S tem se je zafela v ogrom-
nih monZinah uporaba nitroceluloznega smodnika.
Po zdruZitvi tovarn Kéln-Rottweil se je preneslo
te¥iffe vsega obratovanja na izdelavo smodnika
za pufke in na praktino stran izumov Sveda No-

Y et

85,000 tonska nemika oklepnica >Bismarcke, ki jepotopila anglefko oklepnico >Hoodc. — La coraz-

bela. 8 tem pa je bilo konec G600 letnega gospod-
slva Srnega smodnika. Prifel je na vrsto notro-
celulozni smodnik, ki ga je v vojni uporabljala
pehota, pri topniftvu pa so zaeli uporabljati nitro-
glicerinski smodnik.

Btevilna velika narofila iz drugih drZav so
pomenila brez dvoma veliko priznanje za te
smodniZnice. Pred svetovno vojno leta 1914, so
bile te tovarne dograjene Ze v takSnem obsegu,
da so lahko pokrile tri &etrtine potreb nemske
vojske. Ker so narotila postajala fedalje vetja, so
naslednjega leta zgradili smodniSnico Se v Prem-
nitzu. Tudi ta tovarna je v svojem nadaljnem raz-
voju dobila in opravljala svoje posebne naloge in
posledice tega se vsaj v neki meri poznajo Se
danes.

Ko so po konfani svetovni vojni zavezniki za-
htevali, da se morajo te nemske tovarniske napra-
ve poruditi, je bilo pa® treba pomisliti tudi na to,
kje bodo odslej delavei kaj zasluzili. V Rottweilu
g0 namesto smodnika zaleli izdelovati umetno svi-
lo, v Premnitzu pa neko drugo vrste umetnega
yvlakna, ki je S5e danes izredno znamenito. Izdelo-
vati so tu zadeli celulozo, imenovano »vistroe, ki
je postavila nekak temelj sedanje nemske neod-
visnosti, kar se tite uvoza teh vrst surovin. O pra-
vem &asu so tu spoznali, kako velike vaZnosti je
proizvajanje celuloze in prav to je bilo tudi vzrok,
zaka] so tako pospesili graditev te vrsie tovarn.

No\ri_slmﬂkl poslanik v Zagrebu Karel Murgas
je v soboto izrodil svoja pooblastila v roke
dr. Ante Pavelifa. Izrof'tev poverilnie je bila
zelo slovesna.

iz zadrege in skrbi, kaj bodo svojim druZinam
kuhale. Vendar pa je napafno misliti, da je meso
nenadomestljivo, kar se tife redilnosti in korisl-
nosti. Znano je, da je na primer v fiZolu dosti
l:l.kﬁnih snovi, s katerimi lahko nadomestimo tista,
ki so v mesni hrani. FiZol vsebuje poleg drugega
tudi masobo, kalij, fosfor, Zveplo, kalcij ler je zelo
bogat tudi na vitaminih. Med razli®nimi hranili
predstavlja torej zares neko popolnost. Na podlagi
kemitnih preiskav so dognali na primer, da glede
redilnosti odgovarja 100 gramov fiZola 300 gramom
govejega mesa, 331 g teletine, 259 g praSijega me-
sa, 207 g polenovke ali pa 404 ¢ novega krompirja,
oziroma Etirim kokofjim jajeem, 100 g fiZola raz-
vije 321 kalorij toplote, Prebava traja pribliZno
dve in pol uri.

Srednji letni pridelek fiZola v Italiji znaSa
1,850,000 kvintalov; medtem ko znada celotna po-
treba pribliZzno dva milijona kvintalov. Iz tega
sledi, da llalija pridela sama doma skoraj toliko
fizola, kolikor ga potrebuje, le malo manj. Pov-
pretno je v Italiji na leto za vsako osebo na raz-
polago 4.76 kg fiZola. Z ozirom na wveliko redilno
mo&, ki jo ima v sebi vprav liZol, bi bilo pri-
porotljivo, da bi se pridelek najrazliénejSih vrst
fiZola v Italiji Se povefal, za kar obslojujo wvsi
pogoji. FiZzol bi na drugi strani lahko nadomestil
v ljudski prehrani v veliki meri tudi druga Zivila,
ki jih Italija sama ne prideluje in jih mora zato
kupovati drugod, kar pa je z zvezi z velikimi
stroSki. Vseh teh strofkov bi se bilo mogofe z
vefjo gojitvijo fiZola vsaj v golovi meri iznebiti,
kar bi bilo zlasti za sedanje fase zelo pomembno.
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Argentina ima Ze 18,318,320 ljudi

Po Stevilénih podatkih, ki so bili zbrani na
podlagi zadnjega ljudskega Stetja v Argentiniji, je
imela ta deZela na dan 31. decembra lanskega
leta 13,818.320 prebivalcev. Ce to Stevilko primer-
jamo z ono iz prejinjega leta, vidimo, da se je
Stevilo ljudi v Argentini v enem letu povedalo za
186.041, kar je vsekakor precej. Tudi argentin-
ska prestolnica Buenos Aires hitro mno#i svoje
prebivalstvo, 1. januarja lelos so v tem mestu e
nasteli 2,386,103 ljudi.

Svedska trgovska mornarica
v $tevilkah

Po zadnjih Stevilénih podatkih, ki jih navaja
»Agencia del Mare:, Steje sedanja Svedska {rgov-
ska mornarica 1238 ladij s skupno 1,581,910 to-
nami, Od teh je 807 parnmikov z 839.626 tonami,
424 motornih ladij s 737.494 fonami in 7 hitrih
jadrnic s skupno 4799 tonami. Sedanja vojna pa
je tudi trgovskemu brodovju te severne driave
zadala hud udarec, &e ne drugafe, pa vsaj s tem,
da mu je zaprla poti v evet in nazaj, zaradi Cesar
morajo $vedske trgovske ladje pocivati v domadih,
deloma pa tudi v tujih pristanis&h, odkoder ne
morejo vet svobodno po svojih trgovskih potih.
Po zanesljivih podatkih je zdaj 750.000 ton &ved-
skih trgovskih ladij zunaj zaporne ¢rte ¢ez Severno

morje. Pomorska zapora je kriva, da se fe ladje
ne morejo vrniti v domace vode. Trgovsko bro-
dovje, ki je ostalo znotraj zapornega pasu, doma,
tvorijo Faveéini parniki, kar je s Zvedskega sta-
lita zelo ugodno, kaitj Svedska trpi veliko po-
manjkanje fekofega goriva, medtem ko ima pre-
moga zadostne koli¢ine na razpolago.
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Ameriski listi poroéajo, da angleske &ete z vso
naglico utrjujejo vojaSke postojanke na otoku
Cipru. Po sodbi ameriSkega tiska je o dokaz
za resni poloZaj na otoku Kreti.

Iz Haife porofajo, da je kakih sto Amerikancev
in AngleZev, med katerimi je precej profesor-
jev in akademikov z vseutilista v Beyrouthu,
prispelo iz Libanona v Palestino.

zata tedesea di 85,000 tonn. »>Bismarcke, che alfondé la corazzata inglese >Hoode

Marsal Italo Balbo:

Italijanski roji nad svetom

Stormi d'ltalia sul mondo

Tudi let proti JuZni Ameriki je bil zelo vaien. Nekaj po-
sameznih letalcev ga je ze dopolnilo, toda po kosih, ez otoke.
Meseca januarja 1929 Mermoz, pilot sLatécoéreja« Se ni In_l
konéal svojega leta od obale do obale, ne da bi se bil ustavil
na kakem vmesnem ofoku, : :

Poskusiti tak polet z oddelkom vodnih letal je nudilo veli-
kansko zanimivost. Samo narava takega dela je bila drugaéna.
Nekaj drugega je bil posamiéni let, nekaj drugega pa hi.hil
let v mnozici. In fo ne samo s tehni¢nega staliiéa in s stalis¢a
discipline, paé pa zlasti s politinega in vojaskega glediséa,

Prepri¢ani smo lahko bili, da bi prelet Oceana v skupini
zelo odmeval po Ameriki, zlasti v Severni, kjer take polete
gledajo s posebnega zrelis€a: z zreliséa nove vezi z Evropo,
kakor korak naprej proti koncu ameriike osamljenosti. Da je
nova celina osamljena tudi v zraku, to prepricanje so smatrgh
za konéano tisti dan, ko je prvi stroj zmagovito preletel morje.
Kaj bi se zgodilo v nekaj letih spri€o neizogibnega razvoja
svetovnega letalstva? :

Vsak nov polet se zdi, da vrze pretenck most med Evropo
in Ameriko, enega tistih mostov, po katerih v neraziskanih po-
krajinah more iti en sam é&lovek ali kveéjemu é&lovek za Elo-
vekom. Toda kadar bi po tem idealnem mostu Sle desetine in
desetine ljudi, kakor si je zamisljal moj naé&rt, kakino ogromno
in docela novo zanimanje bi bila vzbudila letalska zveza med
Evropo in Ameriko! Tudi najveéji dvomljivei bi se prepridali,
da letalstvo prevraéa zamisli, ki smo si jih ustvarili o svetu,
o njegovi trgovini in o njegovih razdaljah, ter da odpira ne-
slutena ohzorja.

Potovanje na parniku >Conte Grande« se je konéalo s tem

pogledom v bodotnost, ki je vseboval mnogo pobud za nado
domidljijo in ki ni bil brez stvarnih verjetnosti,.. za ures-
ni¢enje. _
¥ 2.

Gnezdo orliéev

Kako je delala ¥olska skupina v Orbetellu?

Vsa okolica vodnega letalis¢éa je obdana z velikim zidom,
poroitvom za vzorno in prostovoljno loditev od sveta, Brz smo
se dogovorili, da bodo neporoéeni in" 0Zenjeni preili ta zid samo
vsakih petnajst dni. Ta edini #zhod smo bahasko imenovali
snedelja v petnajstih dnehe &

Spored udenja je vseboval, to lahko refemo, vso vrsto na-
tanénih znanosti, ki jih je mogofe uporabljati pri aeronaviiki:
rafunstvo, zvezdoslovje, navigacijo, zemljepis, prirodoslovje itd.
Podpolkovnik Biondi je s pomoé¢jo profesorja Simeona vodil
{eoretitne nauke. Zvezana z njimi je bila prakfiéna Sola, ki
so jo sestavljali poskusi letenja, odleti s teikim bremenom,
letenje v skupini z vsem tovorom, letalske vaje podnevi, noéne
vaje, odleti in pristajanja na Sirokem morju in na razburkanem
morju, radio-brzojavne zveze med sirojem in strojem, povelje-
vanje na daljavo ter zveza med vodnimi letali in spremljeval-
nimi ladjami.

Sola je delala popolno. Ko je potolkel svoje rekorde, je
poveljnik Maddalena dejansko prevzel njeno vodstvo. Sola je
bila tako rekoé odraz moralnih vrlin tega éastnika, tako znanih
in vidnih, da je treba, &é¢ hofemo spomniti na njihovo izrednost,
samo skromne omembe: nisi mogel Zeleti vefje in vrednejie
pohvale, kakor je bila tista, ki jo uspehi Sole v Orbetellu izra-
#ajo sami od sebe. Bilo je dvanajst meSecev danhvovnega trpin-
¢enja ter telesnih naporov, skoraj samostanskega reda in zagona,
o katerem bi lahko rekli, da je misti¢en, dvanajst mesecev,
katerim so mogle kljubovati samo izredne narave, kakrine so
se pokazale pri pilotih, dolotenih za atlantski let.

Okoli junija so se zadeli nofni poskusi v skupini nad Tiren-
skim morjem. Bili so dolgi in teZavni poleti v srcu noéi, ko

so vode pogosto burkali viharji, kakrine Ze od starodavnih dni
pozna Vergilovo morje. Nehvalezni napori, hude nevarnosti,
vprasanja, ki so se pogosto zdela nereiljiva za vzdrievanje
skupine in reda v letu. Toda utrudljivi poskus se je konéal,
ne da bi bil kak nesrefen dogodek vznemiril strnjeno delo v
foli. V juliju se je dalo misliti da so priprave dosegle visek.
Zelo sem hrepenel, da bi bil blizu svojim bodoéim tovariem
pri letu. Hotel sem jih videti pri delu nad morjem. Niso mi
ve¢ zadostovali kratki obiskj in pripovedi drugih. Hotel sem
videti oddelek v letu.

Zato sem se okoristil s kratko dobo poletnega dopusta, da
bi spravil v sklad svojo neukrotljivo Zeljo po svobodnih ob-
zorjih in po ¢istem zraku z namenom, da se pribliZam Soli v
Orbetellu, ne da bi preve¢ bodel v ofi.

Koliko ljudi je tiste mesece Slo &isfo blizu zapriega ograjk=
okoli vodnega pristanis¢a, ne da bi bili samo slutili veli¢gino dela,
ki se je pripravljale. Za podrobnosti nameravanega koraka niso
vedeli niti letalski &astniki, razen tistih malo, ki jim je bilo znano
zaradi sluzbene dolinosti.

Neki tuji list je o tem govoril poleti, toda vlada je poroéilo
lahko zanikala z objavo, v kateri je bila ugankarska m.l&eénost
veé kakor opravi¢ena. Objava je dejala, da ni za poleti ali za
jesen nameravan noben italijanski polet. Zares. Polet se je pri-
pravljal za zimo...

Uredil sem torej tabor v borovju, ki se razteza po tirenskem
obrezjn od Viareggia do Forte dei Marmi.

ge nikdar ni bilo v IHMaliji videti ¢esa takega: minister, ki
razpenja Sotore na prostem pod deiniki obmorskih boroveev in
7ivi skoraj kakor pratlovek na obrezjul Zakaj neki se ni ustavil
v salonski suknji in cilindru, z obSirnim dolgim spremsivom ter
¢rnih sukenj, v katerem od {olikih mednarodnih hotelov, ki jih
v poletnih mesecih obljuduje zdolgoéasenost bogatejiih razredov,
razkazovalna norost morskih psov in Zensko ljubimkanje, ¥
najvetjo radost in dobitek Svicarskih ali italijanskih lastnikov.

(Nadaljevanje sledi.)
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